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OLED-интерфейс пользователя 1
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OLED-интерфейс пользователя
Прочесть данный раздел перед началом эксплуатации оборудования. В
данном разделе содержатся рекомендации и практические советы по
безопасному монтажу, эксплуатации и техобслуживанию (далее
"использование") изделия, описанного в настоящем документе
(именуемого в дальнейшем "оборудование"). Дополнительная
информация по технике безопасности распределена по всему
документу и приводится, где необходимо, в виде предупреждений для
конкретных операций.

ВНИМАНИЕ! Игнорирование предупреждений, рекомендаций и мер по
предотвращению несчастных случаев, приведенных в настоящем
документе, может привести к травмам вплоть до летального исхода, а
также к повреждению оборудования или имущества.

Предупредительные знаки опасности
Предупредительные знаки опасности и предупредительные слова,
встречающиеся далее по всему документу, используются для
предупреждения пользователей о потенциально опасных ситуациях,
угрожающих персоналу, оборудованию или имуществу. Выполнять все
требования по технике безопасности, сопровождаемые
предупредительными словами.

ВНИМАНИЕ! Указывает на потенциально опасную ситуацию, которая
может привести к тяжелым травмам вплоть до летального исхода.

ОСТОРОЖНО! Указывает на потенциально опасную ситуацию,
которая может привести к травмам легкой или средней тяжести.

ОСТОРОЖНО! (Используется без знака опасности.) Указывает на
потенциально опасную ситуацию, которая может привести к
повреждению оборудования или имущества.
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Ответственность владельца оборудования
Владелец оборудования отвечает за предоставление информации по
технике безопасности, обеспечение соблюдения всех инструкций и
нормативных требований по эксплуатации оборудования, а также за
аттестацию всех потенциальных пользователей.

Информация по технике безопасности
S Изучить и осмыслить информацию по технике безопасности из всех

доступных источников, включая политику в области техники
безопасности владельца оборудования, современный
промышленный опыт, руководящие указания, информацию о
продукции изготовителя материалов и настоящий документ.

S Обеспечить доступность информации по технике безопасности для
пользователей оборудования в соответствии с руководящими
предписаниями. Связаться с надзорными органами, в сферу
полномочий которых входит эта информация.

S Поддерживать читабельность информации по технике
безопасности, включая прикрепленные к оборудованию ярлыки.

Инструкции, технические требования и стандарты
S Обеспечить эксплуатацию оборудования в соответствии с

информацией, приведенной в настоящем документе, руководящими
инструкциями и предписаниями, современным промышленным
опытом.

S При необходимости перед началом монтажа или запуском в
эксплуатацию оборудования получить разрешение технического
отдела, отдела техники безопасности или другого аналогичного
отдела предприятия.

S Обеспечить наличие аварийного оборудования и средств первой
помощи.

S Проводить инспекции по технике безопасности для проверки
выполнения необходимых инструкций.

S Проводить ревизию инструкций и мер по безопасности при каждом
изменении технологического процесса или оборудования.
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Квалификация пользователей
Владельцы оборудования несут ответственность:
S за обучение пользователей технике безопасности,

соответствующее их рабочим задачам согласно руководящим
предписаниям и современному промышленному опыту

S за ознакомление пользователей с политикой и методиками
владельца оборудования в области техники безопасности и
предотвращения несчастных случаев

S за обучение применительно к конкретным задачам и
оборудованию силами сторонних квалифицированных
специалистов
ПРИМЕЧАНИЕ: Nordson может организовать обучение по
монтажу, эксплуатации и техобслуживанию конкретного
оборудования. Обращаться за информацией к местному
представителю Nordson.

S за квалификацию пользователей в конкретной отрасли и
специальности, а также за уровень компетентности,
соответствующий их рабочим задачам

S за наличие физических возможностей к выполнению своей
работы и защиту от воздействия любых веществ, снижающих
умственные или физические способности пользователя

Действующие инструкции по технике
безопасности в промышленности

Последующие инструкции по технике безопасности, приведенные в
настоящем документе, относятся к эксплуатации оборудования.
Приведенная здесь информация включает не все возможные
инструкции по технике безопасности, но представляет важнейшие из
них для оборудования с аналогичным уровнем потенциальной
опасности, используемого в подобных отраслях промышленности.

Надлежащее использование оборудования
S Использовать оборудование только для предусмотренных в

настоящем документе целей и в рамках установленных в нем
ограничений.

S Запрещена доработка оборудования.
S Запрещено использовать несовместимые материалы или

несогласованные вспомогательные устройства. С вопросами о
совместимости материалов или использовании нестандартных
вспомогательных устройств обращаться к местному представителю
Nordson.
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Инструкции и предупредительные сообщения
S Прочесть и выполнять инструкции, приведенные в настоящем

документе и другой справочной документации.
S Ознакомиться с расположением и значением предупредительных

наклеек и ярлыков, прикрепленных к оборудованию. См.
Предупредительные наклейки и ярлыки в конце данного раздела.

S При наличии сомнений относительно методов эксплуатации
оборудования проконсультироваться с местным представителем
Nordson.

Правила монтажа
S Смонтировать оборудование в соответствии с инструкциями,

приведенными в настоящем документе, и сопроводительной
документацией вспомогательных устройств.

S Убедиться в том, что оборудование рассчитано на окружающие
условия, в которых оно будет использоваться. Поскольку данное
оборудование не аттестовано ни в соответствии с директивой
ATEX, ни как искробезопасное и невоспламеняемое, его запрещено
устанавливать в потенциально взрывоопасной газовой среде.

S Убедиться в том, что технологические свойства материала не будут
способствовать образованию взрывоопасной газовой среды.
Руководствоваться паспортом безопасности материала (SDS).

S Если необходимая монтажная конфигурация не соответствует
инструкциям по монтажу, проконсультироваться с местным
представителем Nordson.

S Разместить оборудование для обеспечения безопасной
эксплуатации. Выполнять требования по наличию свободного
пространства между оборудованием и другими объектами.

S Установить запираемые выключатели питания для отключения от
источников питания оборудования и всех вспомогательных
устройств с независимым электроснабжением.

S Заземлить все оборудование надлежащим образом. Выяснить
особые требований в местных органах контроля соблюдения
строительных норм.

S Обеспечить оборудование защитой предохранителями
необходимого типа и рассчитанными на правильный ток.

S Связаться с органами надзора, уполномоченными на разработку
требований по получению разрешений на монтаж или проведение
инспекций.

Правила эксплуатации
S Ознакомиться с расположением и работой всех предохранительных

устройств и индикаторов.
S Убедиться в надлежащем рабочем состоянии оборудования,

включая все предохранительные устройства (ограждения,
блокировки и т.п.), и в наличии необходимых окружающих условий.

S Использовать средства индивидуальной защиты (PPE),
предписанные для каждого вида работ. См. Информация по
безопасности оборудования или инструкции и паспорта
безопасности изготовителя материалов для определения
необходимых PPE.

S Запрещена эксплуатация неисправного оборудования или
оборудовании с признаками возможных неисправностей.
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Правила техобслуживания и ремонта
S К эксплуатации и техобслуживанию оборудования допускается

только специально обученный и опытный персонал.
S Проводить регламентное техобслуживание с периодичностью,

указанной в настоящем документе.
S Сбрасывать гидравлическое и пневматическое давление перед

техобслуживанием.
S Обесточивать оборудование и все вспомогательные устройства

перед техобслуживанием.
S Использовать только новые или восстановленные запчасти,

одобренные Nordson.
S Прочесть и принять к исполнению инструкции изготовителя и

паспорта безопасности, поставленные со средствами для очистки
оборудования.
ПРИМЕЧАНИЕ: Паспорта безопасности на чистящие средства от
Nordson можно получить в Интернете по адресу www.nordson.com
или в местном представительстве Nordson.

S После проведения техобслуживания или ремонта убедиться в
надлежащей работе всех предохранительных устройств.

S Утилизировать отходы средств для очистки и остатки расходных
материалов в соответствии с руководящими предписаниями. За
информацией обращаться к паспортам безопасности или в
уполномоченные надзорные органы.

S Содержать предупредительные наклейки в чистом состоянии.
Заменять изношенные или поврежденные наклейки.

Информация по безопасности оборудования
Данная информация по безопасности оборудования может
использоваться для оборудования Nordson следующих типов:
S оборудование для нанесения клея-расплава и холодного клея, а

также все сопутствующие принадлежности
S блоки управления нанесением, таймеры, системы обнаружения

и контроля, а также все остальные дополнительные устройства
управления процессом
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Отключение оборудования
Для безопасного проведения многих процедур, описанных в настоящем
документе, необходимо предварительно отключать оборудование.
Уровень отключения зависит от типа используемого оборудования и
выполняемой процедуры.
При необходимости инструкции по отключению приводятся в начале
описания процедуры. Существуют следующие уровни отключения:

Сброс гидравлического давления в системе
Полностью сбрасывать гидравлическое давление в системе перед
разъединением любого гидравлического соединения или уплотнения.
Инструкции по сбросу гидравлического давления в системе см. в
руководстве по эксплуатации конкретного расплавителя.

Обесточивание системы
Перед началом работ на незащищенных проводах или точках
присоединения высокого напряжения необходимо отключать систему
(расплавитель, шланги, устройства нанесения и дополнительные
устройства) от всех источников питания.
1. Отключить оборудование и все вспомогательные устройства,

присоединенные к оборудованию (системе).
2. Во избежание случайного включения оборудования запереть и

снабдить предупредительной табличкой выключатели или
прерыватели, обеспечивающие подачу питания на оборудование и
дополнительные устройства.
ПРИМЕЧАНИЕ: Государственные правила и промышленные
стандарты определяют особые требования по отключению от
опасных источников электроэнергии. См. соответствующие правила
или стандарты.

Отключение устройств нанесения
ПРИМЕЧАНИЕ: В некоторых предыдущих публикациях устройства
нанесения клея называли "пистолетами".
Все электрические или механические устройства, подающие сигналы
активирования устройств нанесения, электромагнитные клапаны
устройств нанесения и насос расплавителя должны быть отключены
перед началом работ на устройствах нанесения или рядом с
устройствами нанесения, присоединенными к системе под давлением.
1. Отключить или отсоединить устройство пуска устройства

нанесения (блок управления нанесением, таймер, ПЛК и т.п.).
2. Отсоединить проводку входного сигнала на электромагнитные

клапаны устройств нанесения.
3. Снизить пневматическое давление на электромагнитных клапанах

устройств нанесения до нуля, затем сбросить остаточное давление
воздуха между регулятором и устройством нанесения.
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Общие предупреждения и меры предосторожности
В табл. 1 приведены общие предупреждения и меры
предосторожности, относящиеся к оборудованию Nordson для
нанесения клея-расплава и холодного клея. Просмотреть таблицу и
внимательно изучить все предупреждения и меры предосторожности,
относящиеся к оборудованию описанного в настоящем руководстве
типа.

Типы оборудования обозначены в табл. 1 следующим образом:
HM = Hot melt = Клей-расплав (расплавители, шланги, устройства
нанесения и т.п.)
PC = Process control = Управление технологическим процессом
CA = Cold adhesive = Холодный клей (распределительные насосы,
сосуды под давлением и устройства нанесения)

Табл. 1 Общие предупреждения и меры предосторожности
Тип

оборудования Внимание или Осторожно

HM

ВНИМАНИЕ! Опасные пары! Перед обработкой в расплавителе
Nordson любого реактивного полиуретанового (PUR)
клея-расплава или материала на основе растворителя прочесть и
принять к сведению данные паспорта безопасности материала.
Принять меры по предотвращению превышения технологической
температуры и температуры вспышки материала, соблюдать все
требования по безопасной транспортировке, вентиляции, первой
помощи и средствам индивидуальной защиты. Невыполнение
требований паспортов безопасности может привести к травмам
вплоть до летального исхода.

HM

ВНИМАНИЕ! Химически активный материал! Запрещено
использовать жидкости, содержащие галоидные углеводороды,
для очистки компонентов из алюминия или промывки
оборудования Nordson. Расплавители и устройства нанесения
Nordson содержат алюминиевые компоненты, при контакте
которых с галоидными углеводородами возможны
неконтролируемые реакции. Использование средств,
содержащих галоидные углеводороды, для оборудования
Nordson может привести к травмам вплоть до летального исхода.

HM, CA

ВНИМАНИЕ! Система под давлением! Сбрасывать
гидравлическое давление в системе перед разъединением
любого гидравлического соединения или уплотнения.
Невыполнение указания по сбросу гидравлического давления в
системе может вызвать неконтролируемый выброс
расплавленного или холодного клея, сопровождаемый травмами.

См. продолжение...
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Общие предупреждения и меры предосторожности (продолжение)

Табл. 1 Общие предупреждения и меры предосторожности (продолжение)
Тип

оборудования Внимание или Осторожно

HM

ВНИМАНИЕ! Расплавленный материал! При работе с
расплавленным клеем использовать средства защиты органов
зрения, защитные маски, спецодежду, защищающую открытые
участки кожи, и теплозащитные перчатки. Ожоги может
причинить даже затвердевший клей. Невыполнение требований
по использованию соответствующих средств индивидуальной
защиты может привести к травмам.

HM, PC

ВНИМАНИЕ! Оборудование запускается автоматически!
Автоматические устройства для нанесения клея-расплава
работают под управлением удаленных пусковых устройств. Перед
началом работ на действующих устройствах нанесения или рядом
с ними отключать пусковое устройство и перекрывать подачу
воздуха на электромагнитные клапаны устройств нанесения.
Несоблюдение указания по отключению пускового устройства и
прекращению подачи воздуха на электромагнитные клапаны
может привести к травмам.

HM, CA, PC

ВНИМАНИЕ! Опасность поражения электрическим током! Даже
после выключения и отсоединения от сети с помощью
выключателя или разъединителя оборудование может быть
по-прежнему подключено к находящимся под напряжением
вспомогательным устройствам. Обесточить и электрически
отсоединить все вспомогательные устройства перед
техобслуживанием оборудования. Невыполнение указания по
обязательному отсоединению электропитания вспомогательного
оборудования перед техобслуживанием может привести к
травмам вплоть до летального исхода.

HM, CA, PC

ВНИМАНИЕ! Опасность пожара или взрыва! Клеенаносящее
оборудование Nordson не рассчитано на использование во
взрывоопасной газовой среде, не аттестовано ни в соответствии
с директивой ATEX, ни как искробезопасное и
невоспламеняющее. Кроме того, данное оборудование
запрещено использовать с клеями на основе растворителей, при
обработке которых может образовываться взрывоопасная
газовая среда. См. технологические характеристики и
ограничения для клея в его паспорте безопасности.
Использование несовместимых клеев на основе растворителей
или их ненадлежащая обработка может привести к травмам
вплоть до летального исхода.
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Внимание или ОсторожноТип
оборудования

HM, CA, PC

ВНИМАНИЕ! К эксплуатации и техобслуживанию оборудования
допускается только специально обученный и опытный персонал.
Использование необученного или неопытного персонала для
эксплуатации или техобслуживания оборудования может
привести к травмам (вплоть до летального исхода), как самого
персонала, так и других лиц, а также к повреждению
оборудования.

HM

ОСТОРОЖНО! Горячие поверхности! Избегать контакта с
горячими металлическими поверхностями устройств нанесения,
шлангов и соответствующих компонентов расплавителей. Если
контакта невозможно избежать, использовать для работы с
нагретым оборудованием теплозащитные перчатки и
спецодежду. Невыполнение указания по предотвращению
контакта с горячими металлическими поверхностями может
привести к травмам.

HM

ОСТОРОЖНО! Некоторые расплавители Nordson предназначены
исключительно для обработки полиуретанового клея-расплава
(PUR). Попытки обработки PUR в оборудовании, не
предназначенном исключительно для этой цели, могут привести к
повреждению оборудования и вызвать преждевременное
отвержение клея-расплава. При наличии сомнений в
возможности обработки PUR на данном оборудовании
проконсультироваться с местным представителем Nordson.

HM, CA

ОСТОРОЖНО! Перед использованием любого чистящего или
моющего средств для оборудования прочесть и принять к
сведению поставляемые с данным средством инструкции
изготовителя и паспорта безопасности. Контакт некоторых
чистящих средств с клеем-расплавом или холодным клеем может
привести к непредвиденным реакциям и повреждению
оборудования.

HM

ОСТОРОЖНО! Оборудование Nordson для нанесения
клеев-расплавов прошло заводские испытания с жидкостью
Nordson Type R, содержащей пластификатор – полиэфир адипат.
Некоторые клеи-расплавы реагируют с жидкостью Type R,
образуя твердую смолу, которая может забить оборудование.
Перед использованием оборудования убедиться, что
клей-расплав совместим с жидкостью Type R.
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Другие правила техники безопасности
S Запрещено использовать открытое пламя для разогрева

компонентов системы нанесения клея-расплава.
S Ежедневно проверять шланги высокого давления на наличие

следов износа, повреждений или утечек.
S Запрещено направлять ручное устройство нанесения на себя или на

других людей.
S Подвешивать устройства нанесения на соответствующей подвеске.

Первая помощь
В случае попадании горячего клея-расплава на кожу:
1. НЕ пытаться удалить с кожи горячий клей-расплав.
2. Немедленно окунуть пораженный участок кожи в чистую холодную

воду и держать до охлаждения клея-расплава.
3. НЕ пытаться удалить с кожи затвердевший клей-расплав.
4. В случае тяжелого ожога принять лечебные процедуры для вывода

из состояния шока.
5. Немедленно обратиться за медицинской помощью. Предоставить в

распоряжение медицинского персонала, проводящего лечение,
паспорт безопасности клея-расплава.



OLED-интерфейс пользователя 11

P/N 7593649_01E 2019 Nordson Corporation

Предупредительные наклейки и этикетки
На рис. 1 показано расположение предупредительных наклеек и
этикеток, прикрепленных к оборудованию. В табл. 2 показаны
идентификационные знаки опасности, изображенные на каждой
предупредительной наклейке и этикетке, приведено их значение или
точный текст предупреждения о мерах предосторожности.

4

3

2

5

1

6

7

Рис. 1 Расположение предупредительных наклеек
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Предупредительные наклейки и этикетки
(продолжение)

Табл. 2 Предупредительные наклейки и этикетки
Поз. №дет. Наклейка Описание

1. 242867 ТАБЛИЧКА, ВНИМАНИЕ,
0,78x0,78

2. 1100256
ТАБЛИЧКА, ВНИМАНИЕ,
ГОРЯЧИЙ КЛЕЙ/ГИДР.
ДАВЛЕНИЕ, 1,6X6,5

3. 178475 ТАБЛИЧКА, ОСТОРОЖНО,
ГОРЯЧАЯ ПОВЕРХНОСТЬ

4. 1025795
ТАБЛИЧКА, ВНИМАНИЕ,
ОПАСНОЕ НАПРЯЖЕНИЕ,
DURABLUE

5. 1024721
90 P.S.I 6,2 BAR ТАБЛИЧКА,

МАКСИМАЛЬНОЕ
ДАВЛЕНИЕ ВОЗДУХА,
1,55X0,287

6. 1127475 ТАБЛИЧКА, ВНИМАНИЕ,
ОПАСНОСТЬ ОЖОГА.
ГОРЯЧИЙ КЛЕЙ. ПЕРЕД
ТЕХОБСЛУЖИВАНИЕМ
ОТКЛЮЧИТЬ ПИТАНИЕ
СИСТЕМЫ ЗАПОЛНЕНИЯ

7. 1087951 ТАБЛИЧКА, ВНИМАНИЕ,
ГИДР. ДАВЛЕНИЕ, ТОЛЬКО
ТРЕУГОЛЬНИК
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Эта страница специально оставлена пустой.
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Основы эксплуатации
ВНИМАНИЕ! К эксплуатации и техобслуживанию оборудования
допускается только специально обученный и опытный персонал.
Эксплуатация или техобслуживание оборудования силами
необученного или неопытного персонала может привести к травмам
(вплоть до летального исхода) как самого персонала, так и других лиц,
а также к повреждению оборудования.

Ниже приведен список задач, выполняемых на уровне оператора:
1. Заполнение бака расплавителя
2. Запуск расплавителя
3. Контроль и регулировка работы расплавителя
4. Выключение расплавителя
Прежде чем перейти к следующему набору задач, следует убедиться,
что расплавитель полностью смонтирован и подключен, как описано в
прилагаемом Руководстве по монтажу (P/N 1128353).

Дополнительная информация
В данном разделе приведено наиболее общее описание рабочих
процедур. Варианты процедур или особые требования приводятся в
таблицах дополнительной информации, следующих за описанием
большинства процедур. Где необходимо, в таблицах также приведены
перекрестные ссылки. Таблицы дополнительной информации
обозначены символом, показанным слева.
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О начальном экране
При запуске расплавителя на короткое время отображается заставка,
а затем открывается Начальный экран.

Элементы управления навигацией
Использовать Начальный экран для навигации, контроля и изменения
параметров расплавителя.

ПРИМЕЧАНИЕ: Расплавитель можно заказать с дополнительными
опциями с завода-изготовителя и в любое время обновить в
дальнейшем.
Расположение элементов управления навигацией см. на рис. 2.

1

2

3

4
Рис. 2 Кнопки навигации
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О начальном экране (продолжение)
Расположение элементов управления навигацией см. на рис. 2:

Поз. Элемент Тип Назначение
1 В начало S Перемещает с любого экрана меню на

Начальный экран без сохранения
изменений.

S Обеспечивает доступ к другим экранам
меню.

2 Очистка/Сброс S Служит для квитирования, закрытия и
сброса предупредительных сигналов
температуры, давления и заполнения,
условий сбоя и останова.

3 Справка Обеспечивает доступ к системе контекстной
справки.

4 Кнопки управления/
Стрелки пользователя

S Служит для подтверждения/сохранения
выбора или ввода пользователя.

S Служит для выбора варианта из списка.
S Служит для переключения между вкл. и

выкл.
Переводит на следующее меню.
Стрелка> отображается с правой стороны,
если имеется дополнительное меню.
Переводит на предыдущее меню.
Переводит вверх на предыдущую позицию
списка.
Переводит вниз на следующую позицию
списка.
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Использование главного управления
Главное управление используется для управления расплавителем.
Дополнительная информация приведена в следующей таблице.

1 4

2 3

Рис. 3 Кнопки главного управления
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Поз. Элемент Состояние Назначение

1 Главное управление
насосом

Переключает главное управление насосом
между вкл. и выкл.
S СИД главного управления насосом светится,

когда насос включен.
S Если включена функция автоматического

пуска насоса, то при ожидании готовности по
температуре СИД мигает. После достижения
готовности по температуре СИД перестает
мигать и начинает светиться непрерывно.

2 Главное управление
нагревателями

Переключает главное управление
нагревателями между вкл. и выкл.
СИД светится, когда главное управление
нагревателями включено.

3 Главное управление
снижением
температуры

Переключает главное управление снижением
температуры между вкл. и выкл.
СИД светится, когда управление снижением
температуры включено.

4 Доступ к
дополнительным
элементам главного
управления

Отображение и переключение следующих
элементов главного управления:
S Заполнение: (стандартно при наличии

системы плавления клея по необходимости,
дополнительно при наличии системы бака с
функцией заполнения)

S Связь: также называемая удаленной
блокировкой, блокирует функции записи с
любого назначенного входа или при работе
расплавителя под управлением с ПЛК.
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Об индикаторе состояния системы и других СИД-индикаторах
Дополнительная информация приведена в следующей таблице.

1 4

2 3

Рис. 4 СИД-индикаторы системы

Поз. Компонент СИД Назначение
1 СИД состояния

системы
Служит индикатором общего состояния
системы. См. таблицу состояний системы на
следующей странице.

2 СИД заполнения
бака/уровня
заполнения

Дополнительный
Этот СИД светится, когда система
активирована для заполнения бака.

3 СИД входа-выхода
системы или связи
с ПЛК

Этот СИД светится, когда назначен вход или
расплавитель работает под управлением с ПЛК.
Если главное управление связью отключено,
СИД не светится, и весь удаленный доступ на
запись к расплавителю заблокирован.
ПРИМЕЧАНИЕ: Возможность управления
расплавителем с самой панели сохраняется.

4 СИД беспроводной
связи

Для будущих версий.
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О цветах состояния системы
Следующие СИДы системы служат индикаторами общего состояния
системы.

Состояние
системы СИД Цвет Описание

Работа Зеленый

S Состояния
предупредительного сигнала и
сбоя отсутствуют. Все условия
производственного процесса
выполнены.

S Главное управление
нагревателями и насосом
включено.

Простой Синий

Состояния предупредительного
сигнала и сбоя отсутствуют,
ожидается выполнение условия
для пуска.
S Главное управление

нагревателями включено
(нагрев).

S Главное управление
нагревателями выключено.

S Готовность по температуре
достигнута, но одна или более
функций главного управления,
например, главное управление
насосом или управление
дополнительной системой
заполнение, выключена.

S Включена и задействована
задержка готовности.

S Включено и/или
задействовано снижение
температуры.

Предупреж-
дение Желтый

S Присутствует условие
предупредительного сигнала,
вызванное неполадками в
работе самой системы или
компонентов.

S Хотя производство продукции
продолжается, имеются
неполадки, требующие
внимания оператора.
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О цветах состояния системы (продолжение)

Состояние
системы СИД Цвет Описание

Сбой Красный

S Присутствует состояние сбоя,
вызванное отказом в самой
системе или в компонентах.

S Главное управление
нагревателями и насосом
автоматически выключается.

S Производство остановлено до
тех пор, пока не будет
устранено состояние сбоя.

Стоп
Мигаю-
щий

красный

S В работе одной или более
подсистем происходят
неполадки, вызвавшие
временную приостановку
производства.

S Главное управление
нагревателями остается во
включенном состоянии, но
главное управление насосом
автоматические выключается.

S Главное управление
заполнением остается во
включенном состоянии.

Выключена Белый
Если питание расплавителя
выключено.
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Общие задачи оператора
В следующих параграфах детализированы общие задачи оператора:
S Запуск/Отключение расплавителя
S Включение/выключение главного управления нагревателями и

насосом
S Контроль уровня клея в баке
S Заполнение бака вручную
S Управление нагреваемыми зонами
S Регулировка давления воздуха в системе
S О загрузке и сохранении программ
S Просмотр журнала событий
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Запуск расплавителя
Перед первоначальным запуском расплавителя убедиться, что он
полностью смонтирован, включая все необходимые входы и выходы,
шланги и устройства нанесения.

По умолчанию все присоединенные шланги и устройства нанесения
будут отключены, а главное управление нагревателями ВЫКЛ. Это
можно изменить, перейдя на Начальный экран > Температура >
Общие параметры и активировав опцию Включение нагревателей при
запуске.
1. Включить питание расплавителя. Расплавитель проходит

самотестирование. При этом все СИДы и индикаторы вспыхивают и
гаснут. По завершении запускается мастер настройки для ввода в
эксплуатацию.

ПРИМЕЧАНИЕ: При последующих включениях расплавителя после
завершения самотестирования открывается Начальный экран.

Отключение расплавителя
Отключать расплавитель, если он не будет использоваться в
течение длительного времени.
1. Отключить расплавитель.

Автоматический разгрузочный клапан (APD) сбрасывает
гидравлическое давление обратно в бак.

2. Отключить устройства нанесения следующим образом:
S Пневматические устройства нанесения: отключить подачу

воздуха на устройства нанесения.
S Электрические устройства нанесения: отключить контроллер

устройства нанесения, блок управления нанесением или
таймер.
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Включение/выключение главного управления нагревателями и
насосом

По умолчанию, при включении питания расплавителя главное
управление нагревателями и насосом выключено. Их необходимо
включить вручную.

Главное управление
нагревателями

Главное управление
насосом

Состояние
системы

S Включить главное управление нагревателями, нажав кнопку
главного управления. Начинает светиться СИД. Повторное нажатие
кнопки выключает главное управление.
Однако, используя Включение нагревателей при запуске
(Параметры системы | Общие параметры), можно настроить эту
функцию иначе.

S Включить главное управление насосом, нажав кнопку .
Начинает мигать СИД насоса.

S Если активирована функция автоматического пуска насоса, будет
мигать СИД кнопки насоса, сигнализируя, что главное управление
насосом включится, когда в системе будет выполнено условие
готовности по температуре. При повторном нажатии кнопки
главного управления насосом функция автоматического пуска
отключается, но только на этот раз. После выполнения в системе
условия готовности по температуре главное управление насосом
остается в выключенном состоянии. В этом случае повторное
нажатие кнопки главного управления насосом включает это
главное управление, поскольку условие готовности по температуре
уже выполнено.
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S Если функция автоматического пуска насоса отключена, и система
находится не в состоянии готовности по температуре, то при
нажатии кнопки главного управления насосом, только на этот раз,
активируется функция автоматического пуска насоса, и начинает
мигать СИД кнопки насоса. Главное управление насосом
включится, когда в системе будет выполнено условие готовности по
температуре.
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Контроль уровня клея в баке
Расплавитель снабжен встроенным датчиком уровня клея. Уровень
отображается в виде процентов и доступен для просмотра с
Начального экрана.
S При наличии системы плавления клея по необходимости или бака с

дополнительной системой заполнения с Начального экрана можно
открыть Уровень заполнения.

S При отсутствии системы заполнения отображается Уровень в
баке.

ПРИМЕЧАНИЕ: Эти значения предназначены только для чтения.
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Заполнение бака расплавителя вручную
Перед заполнением бака убедиться в совместимости материала клея с
расплавителем. Информацию о материалах клеев-расплавов,
несовместимых с расплавителями ProBlue Flex, см. под заголовком
Надлежащее использование в разделе Описание (Раздел 2).

Как системы с баком, так и системы с плавлением клея по
необходимости снабжены датчиком уровня клея, но только системы, в
конфигурацию которых входит бак, позволяют настроить сигнал,
предупреждающий о достижении в баке заданного пользователем
уровня.

ПРИМЕЧАНИЕ: Для системы плавления клея по необходимости
заполнение вручную не требуется никогда, но если нужно заполнить
бак вручную, нельзя заполнять его выше датчика.

ВНИМАНИЕ! Высокая температура! Остерегаться ожогов. Надеть
теплозащитную спецодежду, защитные очки и/или теплозащитные
перчатки. Возможен выброс горячего клея-расплава под давлением.

ОСТОРОЖНО: При помощи ковша заполнить бак материалом
клея-расплава. Запрещено работать голыми руками. Работа голыми
руками при заполнении бака чревата травмами.

1. Открыть крышку бака.

Ширина: 16,51 см (6,5")
Длина: 18,2 см (7,2")

Не заполнять бак
клеемвышедатчика.

Рис. 5 Линия заполнения в баке. На рисунке показан расплавитель без
системы плавления клея по необходимости.

2. Заполнить бак клеем, но, так чтобы его уровень не поднялся выше
датчика, см. рис. 5. Датчик уровня в системах плавления клея по
необходимости смонтирован горизонтально в верхней части бака.
Участок над датчиком не нагревается. Заполнение выше датчика
может привести к карбонизации на датчике, а также к отложению
клея.

3. После заполнения бака закрыть его крышку.



Инструменты

Техобслуживание

Принудительное
заполнение
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Запуск автоматической системы заполнения
вручную
Система заполнения является стандартной для расплавителей ProBlue
Flex с плавлением клея по необходимости и дополнительной для
расплавителей с баком.

Система заполнения активируется автоматически при необходимости
и по достижении баком температуры уставки.

Однако систему заполнения можно запустить вручную,
воспользовавшись следующими методами:

- Постоянное принудительное заполнение: нажатием кнопки на
панели навигации включить систему заполнения на необходимый
период времени. Повторное нажатие кнопки отключает систему
заполнения.

- Временное принудительное заполнение:
1. Ввести Длительность принудительного заполнения или время, в

течение которого должна быть активирована система заполнения.
Это время составляет 5 секунд по умолчанию, минимум 3 секунды и
максимум 20 секунд.

2. Выбрав в меню пункт Активировать временное принудительное
заполнение, включить систему заполнения на требуемый период
времени.

Примечания:
S Убедиться, что крышка надежно закрыта.
S Использование режима Постоянное принудительное

заполнение или Временное принудительное заполнение
приводит к обходу защиты от переполнения, вследствие чего клей
может попасть в выпускную секцию расплавителя.

S Когда система активирована и осуществляет заполнение бака,

светится СИД активности системы заполнения.



Бак

Температура

Активирование/Отключение
Уставка

Коллектор

Шланг 1
Устройство нанесения 1
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Управление нагреваемыми зонами
Существуют нагреваемые зоны двух типов:
S Внутренние зоны: бак и коллектор
S Внешние зоны: присоединенные шланги и устройства нанесения

Активирование/Отключение и изменение уставок
температур зон
1. Перейти к зоне активирования/отключения или изменения уставки

температуры, выбрать эту зону и нажать кнопку > на панели
навигации.

2. Продолжить, выполнив следующее:
S Для активирования/отключения внешней зоны – активировать или

отключить зону нажатием кнопки на панели навигации. По
завершении нажать кнопку < на панели навигации для возврата на
предыдущий экран.

S Для изменения уставки температуры выбрать зону, уставку которой
требуется изменить, используя кнопки со стрелками вверх/вниз на
панели навигации, затем нажать кнопку > и ввести нужную уставку
температуры. По завершении нажать кнопку.

Зона По умолчанию Мин. Макс.
Внутренние

зоны
177_ C
(351_ F)

40_ C
(100_ F)

204_ C
(400_ F)

Внешние зоны 177_ C
(351_ F)

40_ C
(100_ F)

232_ C
(450_ F)

ПРИМЕЧАНИЯ:
S Выбрав Общая уставка, можно задать для всех зон

(активированных или отключенных) одинаковую уставку
температуры.

S Отключение внутренних зон (бак и коллектор) невозможно.Можно
лишь задавать для них уставки температуры.

S Хотя имеются две внутренних зоны (бак и коллектор), изменение
уставки одной из зон приводит к автоматическому изменению
уставки второй зоны. Для двух внутренних зон невозможно задать
разные уставки температуры.
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177 C!
!

1

2

3

177 CБак

490 C

Коллектор
Шланг 1
Устройство нанесения 1

440 C

Поз. Компонент СИД/Значок Описание

1

СИД состояния
системы (сбой)

Сигнализируя о сбое, индикатор состояния системы
переключается на красный свет.

СИД состояния
системы
(предупреждение)

Сигнализируя о предупреждении, индикатор
состояния системы переключается на желтый свет.

2
Нагреваемая зона

! Индикатор состояния сбоя
3

! Индикатор состояния предупреждения

ПРИМЕЧАНИЯ:
S В большинстве случаев на устранение причин предупреждения

предоставляется около 2 минут, после чего нагреваемые зоны
переключатся в состояние сбоя. В состоянии сбоя автоматически
отключаются главное управление нагревателями и главное
управление насосом.

S Для удаления и сброса состояний предупреждения или сбоя

используется кнопка на OLED-панели.
S ВыбравЖурнал событий, можно просмотреть все события

расплавителя (предупреждения, сбои, изменения параметров и
т.д.) по порядку регистрации, причем самые последние их них будут
отображаться сверху.

S Подробнее см. в разделе "Поиск и устранение неисправностей".
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Сбой

3

1

2

4

Не обнаружен ток RTD/нагревателя зоны 2.

Поз. Описание

1
Тип сгенерированного предупредительного сигнала.
Возможные типы: "Предупреждение", "Сбой" или
"Стоп".

2 Штамп даты и времени регистрации события.
Некоторые события быстротечны. Учитывая время в
секундах штампа времени, можно уточнить поиск
неисправности.

3 Открывает журнал событий, где самые последние их
них будут отображаться сверху.
ПРИМЕЧАНИЕ: Для экспорта журнала событий на
запоминающее устройство для USB перейти на
Инструменты | Отчеты/Журналы.

4 Служит для квитирования сообщения и удаления с
экрана всплывающего предупреждения. Однако
причина сохраняется и по-прежнему требует внимания.
Сообщение можно повторно просмотреть в журнале
событий.
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Регулировка давления воздуха в системе
В следующей таблице представлены параметры по умолчанию и
дополнительные параметры контроля и регулировки давления.

Тип регулировки
давления

Обеспечивает следующие возможности...

Ручная регулировка
давления
(по умолчанию)

Ручная регулировка давления в системе с помощью 5-мм
ключа-шестигранника. Нужное давление воздуха в системе
определяется с помощью манометра.

Цифровой контроль
давления
(опция – требуется
дополнительное
оборудование)

Те же, что и ручная регулировка давления, но также поддерживается
отображение (только) давления воздуха в системе на Начальном
экране.
Активирование/Отключение мониторинга контроллером минимального и
максимального абсолютного давления воздуха в системе перед
генерированием предупредительного сигнала.

Электрическая
регулировка давления
(опция – требуется
дополнительное
оборудование)

Давление воздуха в системе можно просматривать и регулировать на
Начальном экране.
Определение уставок минимального и максимального давления воздуха.
Активирование/Отключение мониторинга контроллером минимального и
максимального предельных отклонений давления воздуха в системе от
уставки перед генерированием предупредительного сигнала.

Ручная регулировка давления воздуха в системе
S При помощи 5-мм ключа-шестигранника поворачивать по часовой

стрелке для повышения давления или против часовой стрелки для
понижения давления до величины, отвечающей производственным
требованиям. См. рис. 6.

На рисунке показан расплавитель с

Ручная регулировка давления

дополнительной системой заполнения

Дополнительный манометр

Рис. 6 Ручная регулировка давления



Давление 45 PSI >
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Электронная регулировка давления воздуха в
системе
С завода-изготовителя можно заказать систему с функцией
электронной регулировки текущего давления в системе. Однако, если
система не сконфигурирована на заводе-изготовителе, можно
приобрести комплект для модернизации 1128345 PNEUMATIC ASSY,
P3 UPGRADE.
1. Выбрать "Давление", нажать >, а затем ввести нужное давление

воздуха в системе.
2. По завершении нажать кнопку на панели навигации для принятия

изменений и возврата на Начальный экран.
ПРИМЕЧАНИЯ:
S Если работает программа, то внесенные изменения не будут

автоматически сохранены в загруженной программе.
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О загрузке и сохранении программ
Программа – это набор специфических для конкретного изделий
настроек времени выполнения, который используются для
обеспечения единообразия подачи клея при производстве партии
одинаковых изделий. В программу входят данные об активируемых
внешних зонах и их уставках температуры. Если система имеет
функцию электронной регулировки давления, то в программе
дополнительно сохраняются уставки минимума/максимума и
пороговые значения.

По умолчанию при необходимости возможна тонкая настройка
соответствующих параметров, но изменения не будут сохраняться в
загруженной в данный момент программе автоматически. Рядом с
номером отображается звездочка, свидетельствующая, что программа
была изменена. Необходимо сохранить внесенные изменения,
поскольку в противном случае они будут потеряны при
выключении-включении расплавителя или загрузке другой программе.

Совет:
S Создавать или сохранять текущие настройки по умолчанию в

программе, например в программе 1, чтобы в любое время можно
было вернуться к заведомо правильным настройкам.

ПРИМЕЧАНИЯ:
S Загрузив программу, ее невозможно "выгрузить" или вывести из

работы, иначе чем выполнив сброс на заводские настройки
(Инструменты | Архивирование/Восстановление/Сброс | Сброс на
заводские параметры) и только выбрав Программы. Это приводит к
удалению всех программ с расплавителя и возврату в состояние
Программы не загружены. Чтобы не потерять ни одну из программ,
их можно экспортировать, а затем импортировать обратно на
расплавитель.

S По умолчанию функция использования программ активирована.
Однако ее можно отключить через Параметры системы |
Предпочтения.

S Если программы отключены, то после каждого
выключения-включения расплавителя будут использоваться
текущие настройки.

S Если необходимо использовать удаленный ввод программ, они
должны быть активированы. См. О входах для удаленной
загрузки программ в параграфе Параметры системы.
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Управление программами

3

2

1Давление
Температура
Загрузка программы

50 PSI>

1*

Поз. Значение...

1
Звездочка рядом с номером программы, например 1*,
означает, что в одну или более настроек программы
внесены изменения, но эти изменения не были сохранены.

2 Номер программы, загруженной в данный момент.

3

Управление программами осуществляется через входы.
ПРИМЕЧАНИЯ:
S В режиме удаленного управления программами

загрузка новой программы невозможна.
S Хотя сохранение изменений возможно, эти изменения

не становятся частью активной или загруженной
программы.



1

Загрузка программы

2
3
4

Загрузить

Управление
программами

Удалить
Экспорт
Импорт
Сохранить
Сохранить как
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Загрузка программы
1. Выбрать нужную программу.
2. Нажать кнопку на панели навигации для загрузки программы. На

Начальном экране справа от строки "Загрузка программы"
отображается номер программы.

ПРИМЕЧАНИЯ:
S Если программа уже загружена, нажать кнопку > на панели

навигации, чтобы открыть список программ на расплавителе. Если
в программу были внесены изменения, система приглашает
сохранить ее. В противном случае программа автоматически
выгружается, и происходит загрузка новой программы.

S Хотя программу можно сохранить только в виде номера, имеется
возможность просмотра и выбора импортированных программ с
буквенно-цифровыми символами, если программа была сохранена
или переименована с помощью приложения BBconn Cloud.

S Чтобы использовать функцию удаленного ввода программы, ее
необходимо сохранить в виде номера.

S Единовременно возможна загрузка только одной программы.

Программы, Сохранение/Сохранение как
1. Внести изменения, которые необходимо принять как параметры

производственной партии.
2. Продолжить, выполнив следующее:
S Нажать Сохранить для сохранения параметров в программе,

загруженной в данный момент.
S Нажать Сохранить как для сохранения параметров под новым

номером.
3. По завершении нажать кнопку на панели навигации.
ПРИМЕЧАНИЕ:
S Если расплавитель выполняет команду "Сохранить" или "Сохранить

как", данная программа автоматически загружается как текущая
или активная.



Журнал событий

OLED-интерфейс пользователя 37

P/N 7593649_01E 2019 Nordson Corporation

Просмотр журнала событий
Использовать журнал событий для поиска неисправностей. В журнале
событий сохраняются записи обо всех событиях в работе
расплавителя, включая время, дату, тип события, такой как
"Предупреждение", "Сбой" или "Стоп", а также об изменении
параметров. Также журнал событий содержит записи обо всех
событиях на уровне системы, которые не всегда сопровождаются
всплывающими сообщениями.
S Выбрать журнал событий на Начальном экране и нажать кнопку

на панели навигации.
ПРИМЕЧАНИЯ:
S К журналу событий можно перейти посредством нажатия кнопки

на OLED-панели для удаления и сброса состояний
предупреждения или сбоя.

S В журнал событий можно войти и из всплывающих сообщений

"Предупреждение", "Сбой" и "Стоп", выбрав значок , а затем
открыв журнал событий нажатием кнопки на панели навигации.

S На экран выводятся только 50 самых последних событий. Если
нужно просмотреть события в больше количестве или за более
ранний период, журнал событий необходимо экспортировать на
запоминающее устройство для USB, а затем открыть на ПК.
Перейдя к пункту Инструменты | Отчеты/Журналы, журнал событий
можно экспортировать на запоминающее устройство для USB и
отправить в службу технической поддержки Nordson.
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Параметры системы
ВНИМАНИЕ! К эксплуатации и техобслуживанию оборудования
допускается только специально обученный и опытный персонал.
Эксплуатация или техобслуживание оборудования силами
необученного или неопытного персонала может привести к травмам
(вплоть до летального исхода) как самого персонала, так и других лиц,
а также к повреждению оборудования.

В данном разделе руководства подробно описаны задачи, которые
обычно выполняются техником и задаются лишь однократно.

ПРИМЕЧАНИЕ: В программе сохраняются не все параметры системы,
если не указано обратное.
Ниже приведен список параметров, относящихся к задачам техника:
S Температура
S Заполнения/Уровень
S Давление
S Автоматический пуск насоса
S Входы/Выходы системы
S График нагрева
S Предпочтения
S Сеть

Дополнительная информация
В данном разделе приведено наиболее общее описание рабочих
процедур. Варианты процедур или особые требования приводятся в
таблицах дополнительной информации, следующих за описанием
большинства процедур. Где необходимо, в таблицах также приведены
перекрестные ссылки. Таблицы дополнительной информации
обозначены символом, показанным слева.
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Настройка параметров контроля уровня при наличии только бака
В данном разделе руководства описаны следующие параметры
контроля уровня для расплавителей, оснащенных только баком.
S Активирование/Отключение и параметры предупреждения о

низком уровне
S Останов при опорожнении
S Активирование/Отключение и параметры предупреждения об

отрытой крышке

Активирование/Отключение и параметры
предупреждения о низком уровне
Параметры контроля уровня используются для тонкой настройки
сообщений о низком уровне/израсходовании клея.

Совет:
S Также можно назначить выход системы для сигнала "низкий

уровень в баке" и подключить его к световому маячку.

1. Нажимая кнопку на панели навигации, включить или выключить
Предупреждение о низком уровне. По умолчанию функция
включена.

2. Выбрав Предел низкого уровня, нажать кнопку > и ввести
процентную величину остатка клея в баке, после достижения
которой будет получено сообщение о низком уровне. По умолчанию
25%, минимум 10% и максимум 30%. По завершении нажать
кнопку на панели навигации для принятия изменений.

3. Нажать кнопку для возврата на Начальный экран или
кнопку < для возврата в меню параметров системы.

ПРИМЕЧАНИЕ:
S Для удаления и сброса состояния "Предупреждение", "Сбой" или

"Стоп" нажать кнопку на OLED-панели.
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Активирование/Отключение останова при
опорожнении
Использовать функцию Останов при опорожнении, чтобы
предотвратить попадание в систему воздуха, который вызывает
кавитацию или перебои в работе насоса, чреватые его повреждением.
Также данная функция предотвращает выпуск дефектных изделий,
временно приостанавливая производство непосредственно перед
выходом подачи клея за рамки технических требований.

ПРИМЕЧАНИЯ:
S В условиях останова при опорожнении индикатор состояния

системы мигает красным светом.
S Для удаления и сброса состояния "Останов при опорожнении"

нажать кнопку на OLED-панели.
S Функция Останов при опорожнении автоматически определяет,

когда клей в баке приближается к уровню опорожнения,
непосредственно перед началом кавитации или перебоев в работе
насоса.

S Хотя главное управление нагревателями остается во включенном
состоянии, главное управление насосом выключается и не будет
включаться автоматически, даже после устранения условия для
останова. Главное управление насосом необходимо включить
вручную или удаленно, даже если активирована функция
автоматического пуска насоса.

1. Нажимая кнопку на панели навигации, включить или выключить
Останов при опорожнении. По умолчанию функция включена.

2. Нажать кнопку для возврата на Начальный экран или
кнопку < для возврата в меню Параметры системы.
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Активирование/Отключение и параметры
предупреждения об отрытой крышке
Для предупреждения об открытой крышке требуется дополнительный
выключатель крышки (номер детали 1128173).

ПРИМЕЧАНИЕ: Выключатель крышки входит в стандартное
оснащение систем плавление клея по необходимости.
Если крышка остается открытой слишком долго, функция
предупреждения об открытой крышке обеспечивает отображение
всплывающего предупреждения системой.

1. Нажимая кнопку на панели навигации, включить или выключить
Предупреждение об открытой крышке. По умолчанию функция
включена.

2. Выбрав Время для предупреждения об открытой крышке,
нажать кнопку > и ввести время в минутах, в течение которого
крышка должна оставаться открытой, прежде чем расплавитель
перейдет в состояние предупреждения. По умолчанию 2 минуты,
минимум 1 минута и максимум 10 минут. По завершении нажать
кнопку на панели навигации для принятия изменений.

3. Нажать кнопку для возврата на Начальный экран или
кнопку < для возврата в меню Параметры системы.

ПРИМЕЧАНИЕ:
S Для удаления и сброса состояния "Предупреждение", "Сбой" или

"Стоп" нажать кнопку на OLED-панели.
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Настройка параметров уровня и заполнения
Система заполнения является стандартной для систем плавления клея
по необходимости, но дополнительной для систем с баком. В
следующем разделе описаны параметры уровня и заполнения.

Параметры систем плавления клея по
необходимости и систем с баком и дополнительной
системой заполнения
Системы плавления клея по необходимости и системы с баком и
дополнительной системой заполнения имеют следующие
дополнительный параметры заполнения:
S Максимальное время заполнения
S Целевой уровень заполнения
ПРИМЕЧАНИЕ: За дополнительной информацией обращаться в
следующий параграф – Параметры уровня систем с баком.

Параметры максимального времени заполнения и целевого
уровня заполнения
Параметры максимального времени заполнения и целевого уровня
заполнения обеспечивают постоянный уровень клея в баке,
соответствующий требованиям производства.
1. ВыбравМаксимальное время заполнения, нажать кнопку >, и

ввести максимальное время в секундах, в течение которого
контроллер может пытаться обеспечить заполнение бака, прежде
чем система перейдет в состояние предупреждения. По умолчанию
и минимум 60 секунд, максимум 300 секунд. По завершении нажать
кнопку на панели навигации для принятия изменений.

2. Выбрав Целевой уровень заполнения, нажать кнопку >и ввести
процентную величину уровня в баке, при котором контроллер
должен запускать/останавливать заполнение бака. Контроллер
будет запускать заполнение бака при уровне на 5% ниже целевого
и останавливать заполнение при уровне на 5% выше целевого. По
умолчанию 85%, минимум 40% и максимум 90%. По завершении
нажать кнопку на панели навигации для принятия изменений.

3. Нажать кнопку для возврата на Начальный экран или
кнопку < для возврата в меню Параметры системы.

ПРИМЕЧАНИЕ:
S Для удаления и сброса состояния "Предупреждение", "Сбой" или

"Стоп" нажать кнопку на OLED-панели.
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Параметры уровня систем с баком
Системы с баком имеют следующие параметры уровня:
S Активирование/Отключение и параметры предупреждения о

низком уровне
S Останов при опорожнении
S Активирование/Отключение и параметры предупреждения об

отрытой крышке

Активирование/Отключение и параметры предупреждения о
низком уровне
Параметры контроля уровня используются для тонкой настройки
сообщений о низком уровне/израсходовании клея.

Совет:
Также можно назначить выход системы для сигнала "низкий
уровень в баке" и подключить его к световому маячку.

1. Нажимая кнопку на панели навигации, включить или выключить
Предупреждение о низком уровне. По умолчанию функция
включена.

2. Выбрав Предел низкого уровня, нажать кнопку > и ввести
процентную величину остатка клея в баке, после достижения
которой будет получено сообщение о низком уровне. По умолчанию
25%, минимум 10% и максимум 30%. По завершении нажать
кнопку на панели навигации для принятия изменений.

3. Нажать кнопку для возврата на Начальный экран или
кнопку < для возврата в меню параметров системы.

ПРИМЕЧАНИЕ:
S Для удаления и сброса состояния "Предупреждение", "Сбой" или

"Стоп" нажать кнопку на OLED-панели.
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Активирование/Отключение останова при опорожнении
Использовать функцию Останов при опорожнении, чтобы
предотвратить попадание в систему воздуха, который вызывает
кавитацию или перебои в работе насоса, чреватые его повреждением.
Также данная функция предотвращает выпуск дефектных изделий,
временно приостанавливая производство непосредственно перед
выходом подачи клея за рамки технических требований.

ПРИМЕЧАНИЯ:
S В условиях останова при опорожнении индикатор состояния

системы мигает красным светом.
S Для удаления и сброса состояния "Останов при опорожнении"

нажать кнопку на OLED-панели.
S Функция Останов при опорожнении автоматически определяет,

когда клей в баке приближается к уровню опорожнения,
непосредственно перед началом кавитации или перебоев в работе
насоса.

S Хотя главное управление нагревателями остается во включенном
состоянии, главное управление насосом выключается и не будет
включаться автоматически, даже после устранения условия для
останова. Главное управление насосом необходимо включить
вручную или удаленно, даже если активирована функция
автоматического пуска насоса.

1. Нажимая кнопку на панели навигации, включить или выключить
Останов при опорожнении. По умолчанию функция включена.

2. Выбрав Предел низкого уровня, нажать кнопку > и ввести
процентную величину остатка клея в баке, после достижения
которой будет получено сообщение о низком уровне. По умолчанию
25%, минимум 10% и максимум 30%. По завершении нажать
кнопку на панели навигации для принятия изменений.

3. Нажать кнопку для возврата на Начальный экран или
кнопку < для возврата в меню Параметры системы.
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Активирование/Отключение и параметры предупреждения об
отрытой крышке
Для предупреждения об открытой крышке требуется дополнительный
выключатель крышки (номер детали 1128173).

ПРИМЕЧАНИЕ: Выключатель крышки входит в стандартное
оснащение систем плавление клея по необходимости.
Если крышка остается открытой слишком долго, функция
предупреждения об открытой крышке обеспечивает отображение
всплывающего предупреждения системой.
1. Нажимая кнопку на панели навигации, включить или выключить

Предупреждение об открытой крышке. По умолчанию функция
включена.

2. Выбрав Время для предупреждения об открытой крышке,
нажать кнопку > и ввести время в минутах, в течение которого
должна оставаться открытой крышка, прежде чем расплавитель
перейдет в состояние предупреждения. По умолчанию 2 минуты,
минимум 1 минута и максимум 10 минут. По завершении нажать
кнопку на панели навигации для принятия изменений.

3. Нажать кнопку для возврата на Начальный экран или
кнопку < для возврата в меню параметров системы.

ПРИМЕЧАНИЕ:
S Для удаления и сброса состояния "Предупреждение", "Сбой" или

"Стоп" нажать кнопку на OLED-панели.
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Настройка температурных параметров
В данном разделе руководства описаны следующие температурные
параметры системы:
S Интеллектуальное плавление (только плавление клея по

необходимости)
S Снижение температуры
S Задержка готовности
S Общие (температурные) параметры

Настройка параметров интеллектуального
плавления
Если система остается в неактивном состоянии на протяжении
заданного пользователем времени, функция интеллектуального
плавления, предназначенная для систем плавления клея по
необходимости, обеспечивает автоматическое снижение температуры
в баке на 25_C (45_F), предотвращая таким образом деградацию клея.
Система продолжает поддерживать состояние готовности, пока снова
не генерируется сигнал заполнения.
1. Нажимая кнопку на панели навигации, включить или выключить

интеллектуальное плавление. По умолчанию функция включена.
2. Ввести Временную задержку – время неактивности заполнения

перед переходом в режим интеллектуального плавления (снижения
температуры в баке). По умолчанию 30 минут, минимум 15 минут и
максимум 60 минут. По завершении нажать кнопку на панели
навигации для принятия изменений.

3. Нажать кнопку для возврата на Начальный экран или
кнопку < для возврата в меню Параметры системы | Температура.

ПРИМЕЧАНИЕ:
S Для удаления и сброса состояния "Предупреждение", "Сбой" или

"Стоп" нажать кнопку на OLED-панели.
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Настройка параметров снижения температуры
Функция снижения температуры в т.н. режиме ожидания обеспечивает
понижение температуры всех включенных внешних зон на величину,
заданную пользователем.
Имеются три режима снижения температуры:
S Ручное включение/выключение снижения температуры
S Автоматическое снижение температуры в системе
S Ручное включение снижения температуры – автоматическое

выключение по времени
Пока расплавитель находится в режиме снижения температуры,
светится синим светом индикатор состояния системы и светится СИД
главного управления снижением температуры.

Состояние
системы

Главное управление
снижением температуры

Ручное включение/выключение снижения
температуры

S Нажимая кнопку главного управления , включить (вход) или
выключить (выход) режим снижения температуры.

ПРИМЕЧАНИЯ:
S Главное управление снижением температуры можно использовать

для выхода из любого режима снижения температуры.
S После выхода из режима снижения температуры расплавитель

возвращается в состояние работы (или готовности), при котором
температура всех включенных зон находится в пределах 5 градусов
от уставки, а главное управление насосом включено.

S Для удаления и сброса состояния "Предупреждение", "Сбой" или

"Стоп" нажать кнопку на OLED-панели.
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Настройка автоматического снижения температуры
в системе
Автоматическое снижение температуры обеспечивает переход
расплавителя в режим снижения температуры по истечении заданного
пользователем периода неактивности, основываясь на активности
одного из следующих устройств:
S Шланг/устройство нанесения№, назначенное входу Расплавитель

переходит в режим снижения температуры, если назначенное
устройство не наносит клей в течение заданного времени.

S Система заполнения (дополнительная для конфигураций с баком)
Расплавитель переходит в режим снижения температуры, если
система заполнения неактивна в течение заданного времени.

Также можно задать время, по истечении которого в режиме снижения
температуры главное управление нагревателям будет отключаться во
избежание карбонизации или деградации клея.
1. Нажимая кнопку на панели навигации, включить или выключить

Автоматическое снижение температуры в системе. По умолчанию
функция отключена.

2. Выбрать Источник автоматического снижение температуры в
системе и сделать выбор, нажимая кнопку >. По завершении
нажать кнопку.

S Заполнение – доступно для систем с плавлением клея по
необходимости или с баком и дополнительной системой
заполнения.

S Вход-выход – Автоматическое снижение температуры необходимо
назначить входу и подключить его к основной машине,
управляющей устройством нанесения.

3. Выбрать Задержка снижения температуры в системе и ввести
время неактивности, по истечению которого будет осуществляться
перехода в режим снижения температуры. По умолчанию 60 минут,
минимум 1 минута и максимум 1440 минут. По завершении нажать
кнопку.

4. Нажать Время автоматического выкл. нагревателей и ввести
время, в течение которого расплавитель будет оставаться в режиме
снижения температуры, прежде чем выключится главное
управление нагревателями. По умолчанию 60 минут, минимум 1
минута и максимум 1440 минут. По завершении нажать кнопку.

5. Нажать кнопку < для возврата в меню Параметры снижения

температуры или кнопку для возврата на Начальный экран.
ПРИМЕЧАНИЯ:

S Нажимая кнопку главного управления , включить (вход) или
выключить (выход) режим автоматического снижения температуры.

S В режиме снижения температуры индикатор состояния системы
светится синим светом.
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S Для удаления и сброса состояния "Предупреждение", "Сбой" или

"Стоп" нажать кнопку на OLED-панели.



Параметры системы

Ручное вкл. снижения
температуры

Авт. выкл. по времени

Температурные
параметры

Параметры снижения
температуры

OLED-интерфейс пользователя50

P/N 7593649_01 E 2019 Nordson Corporation

Настройка ручного включения снижения
температуры – автоматического выключения по
времени
Используя Ручное включение снижения температуры –
автоматическое выключение по времени, задать время, по
истечении которого расплавитель, переключенный вручную в режим
снижения температуры, будет выходить из данного режима.

Обычно эта функция используется для переключения в режим
снижения температуры при пересменках и перерывах во избежание
карбонизации или деградации клея.

1. Нажимая кнопку на панели навигации, включить или выключить
Ручное включение снижения температуры – автоматическое
выключение по времени. По умолчанию функция отключена.

2. Выбрав Временная задержка авт. выкл., нажать > и ввести
время, по истечении которого расплавитель должен выходить из
режима снижения температуры. По умолчанию 45 минут, минимум 1
минута и максимум 180 минут. По завершении нажать кнопку.

3. Нажать кнопку < для возврата в меню Параметры снижения

температуры или кнопку для возврата на Начальный экран.
ПРИМЕЧАНИЯ:

S Нажимая кнопку главного управления , включить (вход) или
выключить (выход) режим автоматического снижения температуры.

S В режиме снижения температуры индикатор состояния системы
светится синим светом.

S Для удаления и сброса состояния "Предупреждение", "Сбой" или

"Стоп" нажать кнопку на OLED-панели.
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Настройка задержки готовности
Задержка готовности, предотвращая немедленный выход из режима
Нагрев расплавителя по достижении баком температуры уставки,
обеспечивает достаточное время для плавления клея в количестве,
необходимом для производства.

ПРИМЕЧАНИЕ:
S Если включена задержка готовности, то независимо от холодного

запуска расплавитель включает задержку готовности, если уставка
коллектора ниже его уставки менее чем на 28_ C (50_ F).
Включение других внешних зон не влияет на задержку готовности.

1. Нажимая кнопку на панели навигации, включить или выключить
Задержку готовности. По умолчанию функция отключена.

2. Выбрав Время, нажать кнопку > и ввести, время в течение которого
расплавитель продолжит нагревание, предотвращая немедленный
выход из режима Нагрев. Это время должно обеспечивать
плавления в баке клея в количестве, достаточном для
производства. По умолчанию и минимум 1 минута, максимум 60
минут. По завершении нажать кнопку.

3. Нажать кнопку < для возврата в меню Параметры снижения

температуры или кнопку для возврата на Начальный экран.

Обход задержки готовности
После перехода расплавителя в режим задержки готовности
отображается следующее всплывающее окно.

Таймер обратного отсчета

Выход из режима задержки

Оставить расплавитель
в режиме задердки
готовности, но скрыть
это всплывающее окно

готовности

ПРИМЕЧАНИЕ: После нажатия кнопки для удаления всплывающего
сообщения можно продолжать просмотр обратного отсчета, перейдя
на Параметры системы | Температурные параметры и выбрав пункт
"Задержка готовности". Таймер обратного отсчета отображается до
истечения времени задержки готовности.
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Настройка общих температурных параметров
Можно настроить следующие общие температурные параметры:
S Активирование/отключение включения нагревателей при запуске
S Настройка предельных температур перегрева/недогрева для

предупредительных сигналов
S Настройка снижения температуры для всех функций снижения
В следующих параграфах приведено более подробное описание
каждого температурного параметра.

Активирование/отключение включения
нагревателей при запуске
1. Нажимая кнопку на панели навигации, включить или выключить

Включение нагревателей при запуске. По умолчанию функция
отключена.

2. По завершении нажать кнопку < для возврата в меню Общие

параметры или кнопку для возврата на Начальный экран.
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Настройка предельных температур
перегрева/недогрева
Этот параметр используется для настройки смещений макс./мин.
температуры от уставки любой нагреваемой зоны до перехода системы
в состояние предупреждения. Если данное состояние не будет
исправлено в течение 2 минут, система перейдет в режим сбоя.
1. Выбрав Предел температуры перегрева, нажать кнопку > и

ввести макс. превышение температуры любой нагреваемой зоны до
предупреждения о перегреве. По умолчанию 15_ C (27_ F), минимум
5_ C (10_ F) и максимум 61_ C (110_ F). Нажать кнопку на панели
навигации для принятия изменений и возврата в меню Общие
параметры.

2. Выбрав Предел температуры недогрева, нажать кнопку > и
ввести макс. снижение температуры любой нагреваемой зоны до
предупреждения о недогреве. По умолчанию 25_ C (45_ F), минимум
9_ C (10_ F) и максимум 60_ C (110_ F). Нажать кнопку на панели
навигации для принятия изменений и возврата в меню Общие
параметры.

3. По завершении нажать кнопку < для возврата в меню

Температурные параметры или кнопку для возврата на
Начальный экран.

Настройка снижения температуры
Этот параметр используется для установки снижения температуры в
градусах всех нагреваемых компонентов (смещение от текущей
уставки) при переходе контроллера в режим графика нагрева или
ручного/автоматического снижения температуры.
1. Выбрав Снижение температуры, нажать > и ввести для всех

нагреваемых зон смещение температуры, которое будет
использоваться в режиме снижения температуры расплавителя. По
умолчанию 50_ C (90_ F), минимум 5_ C (10_ F) и максимум 60_ C
(120_ F). Нажать кнопку на панели навигации для принятия
изменений и возврата в меню Общие параметры.

2. По завершении нажать кнопку < для возврата в меню

Температурные параметры или кнопку для возврата на
Начальный экран.

ПРИМЕЧАНИЯ:
S Для удаления и сброса состояния "Предупреждение", "Сбой" или

"Стоп" нажать кнопку на OLED-панели.
S Независимо от заданного снижения уставка температуры для

любой нагреваемой зоны может быть снижена только на 40_C
(100_F).
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Активирование и отключение функции автоматического пуска
насоса

S Включить главное управление насосом, нажав кнопку .
Начинает мигать СИД насоса.

S Если активирована функция автоматического пуска насоса, будет
мигать СИД кнопки насоса, сигнализируя, что главное управление
насосом включится, когда в системе будет выполнено условие
готовности по температуре. При повторном нажатии кнопки
главного управления насосом функция автоматического пуска
отключается, но только на этот раз. После выполнения в системе
условия готовности по температуре главное управление насосом
остается в выключенном состоянии. В этом случае повторное
нажатие кнопки главного управления насосом включает это
главное управление, поскольку условие готовности по температуре
уже выполнено.

ПРИМЕЧАНИЕ: В ожидании готовности по температуре СИД главного
управления насосом мигает. После достижения готовности по
температуре СИД перестает мигать и начинает светиться непрерывно.

ОСТОРОЖНО! При работе насоса давление в системе повышается.

Активирование и отключение функции
автоматического пуска насоса
1. Выбрав Автоматический пуск насоса и нажимая кнопку на

панели навигации, включить или выключить автоматический пуск
насоса. По умолчанию функция включена.

2. Нажать кнопку или < для возврата на Начальный экран.
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Настройка ручного и электронного контроля и регулировки
давления

Можно заказать с завода-изготовителя конфигурацию с ручной или
электронной регулировкой или же заказать соответствующий
комплект. За более подробной информацией обращаться к местному
представителю Nordson.
S Для ручного контроля давления потребуется комплект номер

детали 1128344.
S Для электронных контроля и регулировки давления потребуется

комплект номер детали 1128345.

Настройка параметров предупреждения для ручной
регулировки давления
1. Выбрав Предупреждение о диапазоне регулировки давления и

нажимая кнопку на панели навигации, включить или выключить
Предупреждение о диапазоне регулировки давления. По
умолчанию функция отключена.

2. Выбрав Предупреждение о минимальном давлении, нажать
кнопку > и ввести абсолютный минимум давления в системе до
перехода расплавителя в состояние предупреждения. По
завершении нажать кнопку на панели навигации.
Давление По умолчанию Мин. Макс.

PSI 0 0 95
БАР 0 0 6,55
кПа 0 0 655

3. Выбрав Предупреждение о максимальном давлении, нажать
кнопку > и ввести абсолютный максимум давления в системе до
перехода расплавителя в состояние предупреждения. По
завершении нажать кнопку на панели навигации.
Давление По умолчанию Мин. Макс.

PSI 100 5 100
БАР 6,90 0,34 6,90
кПа 690 0,34 690

4. По завершении нажать кнопку < для возврата в меню

Температурные параметры или кнопку для возврата на
Начальный экран.

ПРИМЕЧАНИЕ:
S Для удаления и сброса состояния "Предупреждение", "Сбой" или

"Стоп" нажать кнопку на OLED-панели.
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Настройка параметров предупреждения для
электронного контроля давления
1. Выбрав Предупреждение о давлении и нажимая кнопку на

панели навигации, включить или выключить Предупреждение о
давлении. По умолчанию функция отключена.

2. Выбрав Предельное значение для предупреждения о низком
давлении, нажать кнопку > и ввести величину падения давления
ниже уставки до перехода расплавителя в состояние
предупреждения. По завершении нажать кнопку на панели
навигации.
Давление По умолчанию Мин. Макс.

PSI 0 0 95
БАР 0 0 6,55
кПа 0 0 655

3. Выбрав Предельное значение для предупреждения о высоком
давлении, нажать кнопку > и ввести величину повышения давления
сверх уставки до перехода расплавителя в состояние
предупреждения. По завершении нажать кнопку на панели
навигации.
Давление По умолчанию Мин. Макс.

PSI 100 5 100
БАР 6,90 0,34 6,90
кПа 690 0,34 690

4. Выбрав Диапазон уставок минимального давления, нажать > и
ввести минимальное давление, которое будет использоваться в
производстве. По завершении нажать кнопку на панели
навигации.
Давление По умолчанию Мин. Макс.

PSI 15 10 70
БАР 1,03 0,69 4,83
кПа 103 69 483

5. Выбрав Диапазон уставок максимального давления, нажать > и
ввести максимальное давление, которое будет использоваться в
производстве. По завершении нажать кнопку на панели
навигации.
Давление По умолчанию Мин. Макс.

PSI 70 20 100
БАР 4,83 1,38 6,90
кПа 483 138 690
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6. По завершении нажать кнопку < для возврата в меню

Температурные параметры или кнопку для возврата на
Начальный экран.

ПРИМЕЧАНИЯ:
S Расплавитель переходит в состояние предупреждения, только если

давление равно верхнему/нижнему предельному значению или
превышает его в течение более 10 секунд.

S Для удаления и сброса состояния "Предупреждение", "Сбой" или

"Стоп" нажать кнопку на OLED-панели.



OLED-интерфейс пользователя58

P/N 7593649_01 E 2019 Nordson Corporation

О контроле доступа
По умолчанию контроль доступа не включен и не задействован.
Существуют три уровня контроля доступа: отсутствует, оператор и
техник.

Сведения о контроле доступа приведены в следующей таблице:
Уровень контроля

доступа
Пароль по
умолчанию

Операции

Отсутствует Нет S Просмотр журнала событий
S Все главное управление

Оператор 1000 S Активирование/отключение зон
S Изменение уставок температуры зон
S Управление программами

Техник 2000 S Все операции с меню параметров системы и
инструментов

Подробнее о контроле доступа
S Если включен контроль доступа, то рядом с пунктами меню,

требующими пароля, отображается символ навесного замка.
Отображается всплывающее сообщение с приглашением ввести
соответствующий пароль оператора или техника.

S При включении контроля доступа он распространяется на
операторов и техников. Его невозможно ввести только на одном
уровне.

S Для включения и отключения контроля доступа требуется пароль
техника.

S Для доступа к задачам оператора можно использовать пароль
техника.

S Количество неудачных попыток ввода пароля оператора или
техника не ограничено.

S Права оператора и техника можно настроить с помощью
приложения BBconn Cloud.

S Невозможно "закрыть на пароль" расплавитель с плавлением клея
по необходимости. Для повторного задействования контроля
доступа необходимо дождаться, когда истечет Период таймаута
пароля для расплавителя. Период таймаута пароля – это время, в
течение которого доступ к системе остается открытым для
пользователя с конкретными учетными данными.

S Коды паролей состоят только из цифр в количестве от одной до
четырех.

S При сбросе паролей это одновременно затрагивает коды паролей
оператора и техника. Невозможно сбросить один код пароля, не
сбросив второй.
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Настройка контроля доступа
Доступный следующие операции:
S Включение/Отключение контроля доступа
S Изменение кодов паролей для оператора и техника
S Сброс кодов паролей до значений по умолчанию
S Изменение периодов таймаута пароля для оператора и техника

Настройка контроля доступа и изменение кодов паролей
1. Нажав кнопку на панели навигации, Включить контроль доступа.

Для продолжения необходимо ввести пароль техника. Пароль по
умолчанию техника 2000.

2. Выбрав Изменить пароль, нажать кнопку >, а затем выбрать, из
какого профиля безопасности необходимо изменить код пароля.
Ввести новый код пароля, затем повторно ввести его для
подтверждения.

3. По завершении нажать кнопку < для возврата в меню контроля

доступа или кнопку для возврата на Начальный экран.

Сброс кодов паролей до значений по умолчанию
1. Выбрать Сброс паролей, затем нажать кнопку на панели

навигации. Кратковременно отображается флажок подтверждения.
Коды паролей оператора и техника сбрасываются до значений по
умолчанию.

2. Нажать кнопку < для возврата в меню контроля доступа или

кнопку для возврата на Начальный экран.

Изменение периодов таймаута
1. Выбрать Периоды таймаута пароля, затем нажать > и выбрать

профиль безопасности, период таймаута которого необходимо
изменить. По умолчанию 10 минут, минимум 1 минута и максимум
120 минут.

2. По завершении нажать кнопку < для возврата в меню контроля

доступа или кнопку для возврата на Начальный экран.
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О входах-выходах системы
Расплавитель снабжен одним конфигурируемым пользователем
входом и одним конфигурируемым пользователем выходом.
Присоединить входы-выходы к расплавителю и сконфигурировать их с
помощью интерфейса пользователя.

ПРИМЕЧАНИЕ: Заказав комплект расширения Legacy I/O, номер
детали 1127717, можно увеличить общее количество входов до 5, а
общее количество выходов до 4.

Назначение входов
1. Выбрав Вход, нажать >, затем снова нажать >, чтобы открыть меню

выбора входов. По умолчанию вход № 1 отключен.
2. Указать, следует ли инвертировать вход (сменить его полярность).

Выбрав Инвертировать, нажать кнопку, чтобы сменить
полярность. По умолчанию вход не инвертирован (активен при
высоком уровне).

3. Используя кнопку со стрелкой вверх на панели навигации, выбрать
Назначить, а затем нажать кнопку > для просмотра списка меню
функций входа. Прокручивать список с помощью кнопок со
стрелками вверх/вниз на панели навигации. Нажатием кнопки
назначить входу нужную функцию. По завершении нажать кнопку <
для возврата в меню входов-выходов.

4. Нажать кнопку для возврата на Начальный экран.
ПРИМЕЧАНИЯ:

S Если назначен вход, светится СИД входов-выходов системы
или связи с ПЛК.

S Невозможно назначить одинаковую функцию нескольким входам.
S НЕ инвертированный вход, назначенный включению системы,

предотвращает или останавливает включение главного управления
нагревателями. Обычно он используется для аварийного останова.

S С комплектом расширения Legacy I/O входы имеют следующие
функции по умолчанию:
- Вход№ 1: автоматическое снижение температуры
- Вход№ 2: управление автоматическим снижением температуры
- Вход№ 3: управление нагревателями
- Вход№ 4: шланг 1/устройство нанесения 1
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Управление программами

Давление
Температура
Загрузка программы

50 PSI>

1*

2

1

Поз. Значение...
1 Номер программы, загруженной в данный момент.

2

Управление программами осуществляется через входы.
ПРИМЕЧАНИЯ:
S В режиме удаленного управления программами

загрузка новой программы невозможна.
S Хотя сохранение изменений возможно, эти изменения

не становятся частью активной или загруженной
программы.
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О входах для удаленной загрузки программ
Удаленный вход служит для загрузки программ из удаленного
местоположения с использованием ПЛК для переключения входных битов на
высокий или низкий уровень.

ПРИМЕЧАНИЯ:
S Необходимо иметь комплект расширения Legacy I/O, номер детали

1127717.
S При использовании удаленного ввода программ, светится СИД

входов-выходов системы или связи с ПЛК.
S Должна быть включена функция Программы (Параметры системы |

Предпочтения).
S При загрузке программ на расплавитель с использованием

удаленной загрузки все функции управления программами будут
отключены, если только не включить Разрешить управление
программами при удаленной загрузке (Параметры системы |
Предпочтения) с исключением загрузки программ.

S Для удаленной загрузки можно назначить до 15 программ.
S Фактический порядок программы на расплавителе определяет

последовательность битов (высокая или низкая) согласно которой
программа будет загружена на расплавитель.

S Невозможно инвертировать вход, назначенный удаленной загрузке
программ.

Управление программами

Давление

Загрузка программы

50 PSI>

1*
Температура

ПРИМЕЧАНИЕ: Противоположно направленные стрелки рядом с
номером программы означают, что программа была загружена с
использованием удаленного входа.
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В следующей таблице приведены входные биты и их
последовательности, необходимые для удаленной загрузки программ.

4-битные 3-битные 2-битные 1-битные Выбранная
программа

Низкий Низкий Низкий Низкий Нет программы
Низкий Низкий Низкий Высокий Программа 1
Низкий Низкий Высокий Низкий Программа 2
Низкий Низкий Высокий Высокий Программа 3
Низкий Высокий Низкий Низкий Программа 4
Низкий Высокий Низкий Высокий Программа 5
Низкий Высокий Высокий Низкий Программа 6
Низкий Высокий Высокий Высокий Программа 7
Высокий Низкий Низкий Низкий Программа 8
Высокий Низкий Низкий Высокий Программа 9
Высокий Низкий Высокий Низкий Программа 10
Высокий Низкий Высокий Высокий Программа 11
Высокий Высокий Низкий Низкий Программа 12
Высокий Высокий Низкий Высокий Программа 13
Высокий Высокий Высокий Низкий Программа 14
Высокий Высокий Высокий Высокий Программа 15

Назначение входов для удаленной загрузки
программ
ПРИМЕЧАНИЯ:
S При назначении входу удаленной загрузки программ его прежнее

назначение сбрасывается.
S Входы для удаленной загрузки программ назначаются по порядку

(сверху вниз) и служат только для удаленной загрузки. Например,
если назначить для удаленной загрузки программ вход № 1, можно
выбрать удаленную программу от 1 до 3. Если назначить для
удаленной загрузки программ вход № 2, можно выбрать удаленную
программу от 1 до 2. Если назначить для удаленной загрузки
программ вход № 3, можно выбрать только удаленную программу 1.
Назначить удаленную программу входу 4 невозможно.

1. Выбрав Вход, нажать >, затем снова нажать >, чтобы открыть меню
выбора входов. По умолчанию вход № 1 отключен.

2. Используя кнопку со стрелкой вверх на панели навигации, выбрать
Назначить, а затем нажать кнопку > для просмотра списка меню
функций входа. Прокручивать список с помощью кнопок со
стрелками вверх/вниз на панели навигации. Нажатием кнопки
назначить входу нужную функцию. По завершении нажать кнопку <
для возврата в меню входов-выходов.

Нажать кнопку для возврата на Начальный экран.
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Назначение выходов
1. Выбрав Выход, нажать >, затем снова нажать >, чтобы открыть

меню выбора входов. По умолчанию выход№ 1 отключен.
2. Указать, следует ли инвертировать выход (сменить его полярность).

Выбрав Инвертировать, нажать кнопку, чтобы сменить
полярность. По умолчанию выход не инвертирован (активен при
высоком уровне).

3. Используя кнопку со стрелкой вверх на панели навигации, выбрать
Назначить, а затем нажать кнопку > для просмотра списка меню
функций выхода. Прокручивать список с помощью кнопок со
стрелками вверх/вниз на панели навигации. Нажатием кнопки
назначить выходу нужную функцию. По завершении нажать
кнопку < для возврата в меню входов-выходов.

4. Решить, необходимо ли протестировать назначение выхода.
Выбрать Тест, а затем нажимать кнопку для пуска/останова
теста.

5. Нажать кнопку для возврата на Начальный экран.
ПРИМЕЧАНИЯ:
S Невозможно назначить одинаковую функцию нескольким выходам.
S Выходы Системное предупреждение и Системный сбой

инвертированы по умолчанию, однако флажок инвертирования
отсутствует.

S С комплектом расширения Legacy I/O выходы имеют следующие
функции по умолчанию:
- Выход№ 1: готовность по температуре
- Выход№ 2: системный сбой
- Выход№ 3: низкий уровень в баке
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Настройка графика нагрева
График нагрева служит для настройки ежедневного или
еженедельного расписания автоматического включения и
выключения нагревателей, а также автоматического входа в
режим/выхода из режима снижения температуры.
1. Нажав кнопку на панели навигации, Включить график нагрева.
2. Выбрав Добавить событие нагрева, нажать кнопку >, а затем:
S Нажатием кнопки выбрать день или дни недели, для которых

нужно настроить график нагрева. По завершении нажать кнопку
со стрелкой вниз в нижней части списка и выбрать Готово.

S Выбрав Время включения нагревателей, нажать кнопку >, и
ввести время для включения главного управления
нагревателями. В 12-часовом формате времени переключаться
между AM и PM, используя кнопку со стрелой вверх/вниз.
Нажать кнопку для продолжения.

S Выбрав Время выключения нагревателей, нажать кнопку >, и
ввести время для выключения главного управления
нагревателями. В 12-часовом формате времени переключаться
между AM и PM, используя кнопку со стрелой вверх/вниз.
Нажать и выбрать Готово. Двукратным нажатием кнопки <
вернуться в меню графика нагрева.

3. Выбрав Добавить событие снижения температуры, нажать
кнопку >, а затем:
S Нажатием кнопки выбрать день или дни недели, для которых

нужно настроить график нагрева. По завершении нажать кнопку
со стрелкой вниз в нижней части списка и выбрать Готово.

S Выбрав Время входа в режим снижения температуры,
нажать кнопку >, и ввести время для включения главного
управления нагревателями. В 12-часовом формате времени
переключаться между AM и PM, используя кнопку со стрелой
вверх/вниз. Нажать кнопку для продолжения.

S Выбрав Время выхода из режима снижения температуры,
нажать кнопку >, и ввести время для выключения главного
управления нагревателями. В 12-часовом формате времени
переключаться между AM и PM, используя кнопку со стрелой
вверх/вниз. Нажать и выбрать Готово. Двукратным нажатием
кнопки < вернуться в меню графика нагрева.

4. Нажать кнопку для возврата на Начальный экран.
ПРИМЕЧАНИЯ:
S Макс. число пар событий равно 6. Необходимо ввести время

вкл./выкл. для каждого события нагрева или снижения
температуры.

S События нагрева и снижения температуры не могут накладываться.
S Событие снижения температуры должно находиться в рамках

событий вкл./выкл. нагрева.
S В рамках одного события нагрева могут находиться несколько

событий снижения температуры.
S При удалении события нагрева будут автоматически удалены все

события снижения температуры, находящиеся в его рамках.
S События нагрева или снижения температуры не могут переходить

на следующий день.
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Просмотр и изменение имеющихся графиков
нагрева
1. Выбрав Показать/Изменить события, нажать кнопку > для

продолжения.
2. Нажатием кнопки выбрать день или дни недели, для которых

нужно показать или изменить график нагрева. По завершении
нажать кнопку со стрелкой вниз в нижней части списка и выбрать
Готово.
S Выбрав Событие нагрева, нажать кнопку >, чтобы показать

события вкл. и выкл. нагрева. Нажать кнопку >, чтобы Удалить
или Изменить. Нажать кнопку Готово, а затем дважды нажать
кнопку < для возврата в меню графика нагрева.

S Выбрав Событие снижения температуры, нажать кнопку >,
чтобы показать события входа в режим и выхода из режима
снижения температуры. Нажать кнопку >, чтобы Удалить или
Изменить. Нажать кнопку Готово, а затем дважды нажать
кнопку < для возврата в меню графика нагрева. .

3. Нажать кнопку для возврата на Начальный экран.
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Об управлении программами
Программы служат для управления параметрами производства в целях
повторного использования, изменения и удаления. Программы
сохраняются в файлах, и параметры могут извлекаться из них при
выпуске аналогичной продукции в будущем. Каждая сохраненная
программа содержит производственные данные.

ПРИМЕЧАНИЕ: Для экспорта и импорта программ служит папка
/Recipes на запоминающем устройстве для USB.
В программе сохраняются следующие данные:
S Уставки температур внутренних и внешних зон
S Какие внешние зоны должны быть включены или выключены
S Диапазоны уставок минимального/максимального давления (для

дополнительной электронной регулировки давления)

Импорт и экспорт программ
1. Убедиться, что запоминающее устройство для USB вставлено в

порт расплавителя.
2. Выбрав Управление программами, нажать кнопку > для

продолжения.
3. Выбрать Импорт, чтобы добавить программы с других

расплавителей ProBlue Flex. Когда потребуется загрузить
программу, программы отобразятся в списке.

4. Выбрать Экспорт, чтобы перенести программы с данного
расплавителя ProBlue Flex на запоминающее устройство для USB в
целях последующего импорта на другой расплавитель.

5. Нажать кнопку для возврата на Начальный экран.
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О системных предпочтениях
Хотя большинство предпочтений были настроены при вводе в
эксплуатацию расплавителя, каждое предпочтение можно изменить в
любое время.
S Выбрать системное предпочтение, которое нуждается в изменении.
S Язык
S Единицы измерения температуры
S Масштабирование давления
S Единицы измерения массы
S Формат даты
S Дата
S Формат времени
S Установка часов
S Идентификатор расплавителя
S Включение/Выключение программ
S Включение/выключение разрешения на управление

программами при удаленной загрузке
S Включение/выключение графика нагрева
S Задержка экранной заставки
S Регулировка контрастности
S Мастер перезапуска
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Настройка доступа к сети
В следующем разделе приведены инструкции по подключению данного
расплавителя к сети.

Настройка сети
1. Выбрав Публичная проводная сеть, нажать кнопку > для

продолжения.
2. Выбрать, будет ли использоваться протокол DHCP. Выбрать DHCP

и нажать кнопку для включения или отключения данной функции.
По умолчанию функция отключена.
ПРИМЕЧАНИЕ: Если включить DHCP, остальные сетевые
параметры исчезнут, поскольку они не будут нужны. Если протокол
DHCP не используется, перейти к следующей операции. В
противном случае нажать кнопку < на панели навигации для
возврата в меню сети.

3. Для продолжения ввести следующую информацию. Принять, нажав
кнопку на панели навигации. По завершении нажать кнопку < на
панели навигации для возврата в меню сети.

S Шлюз по умолчанию
S Общедоступный IP-адрес
S Общедоступный IP-адрес подсети
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Настройка доступа к ПЛК и протокола обработки данных ПЛК
В следующем разделе описано, как установить синхронную связь
между данным расплавителем и ПЛК.

Установление связи между данным расплавителем и ПЛК выполняется
в 2 этапа:

1) Подключение к ПЛК кабеля Ethernet с расплавителя

2) Настройка протокола данных процесса ПЛК

Эти операции более подробно описаны в следующих параграфах.
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Подключение к ПЛК кабеля Ethernet с расплавителя
ВНИМАНИЕ: Соблюдать осторожность во избежание травм или повреждения оборудования! Перед
техобслуживанием расплавителя изучить инструкции по технике безопасности, приведенные в
руководстве по эксплуатации расплавителя. Невыполнение приведенных инструкций по технике
безопасности может привести к травмам вплоть до летального исхода.

B

Внешний порт
Порт расширения

C

B

A

Рис. 1 Рис. 2

1. Выключить расплавитель и обесточить его с помощью локального
рубильника отключения питания.

2. Отпереть дверцу, повернуть 3-мм ключом-шестигранником
фиксатор, рис. 1 (A), против часовой стрелки и открыть дверцу.

3. Присоединить один разъем кабеля Ethernet к Внешнему порту или
Порту расширения, см. рис. 2 (B).

4. Вывести второй конец кабеля Ethernet через одно из отверстий,
рис. 2 (C). Примечание: можно купить и присоединить к ПЛК
панель Ethernet (номер детали 1128495).

5. Закрыв и заперев дверцу 3-мм ключом-шестигранником,
возобновить подачу питания на расплавитель.
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Настройка протокола данных процесса ПЛК
1. Выбрав Доступ к ПЛК, нажать кнопку > на панели навигации и

выбрать уровень доступа (Полный, Только чтение или Никакой),
предоставляемого с ПЛК к расплавителю. Выбрать нужный
вариант, используя кнопки со стрелками вверх/вниз, а затем
подтвердить выбор нажатием кнопки на панели навигации. По
умолчанию включен Полный доступ.

2. Если используется только ProfiNet, выполнить следующее:
S Выбрав ИД. станции ProfiNet, нажать кнопку > на панели

навигации в выбрать или ввести (только цифровой) ИД. станции
или имя устройства ProfiNet. ИД. или имя станции обеспечивает
возможность связи между устройством ProfiNet и
расплавителем. Принять выбор или ввод, нажав кнопку на
панели навигации.

S Выбрав Конфигурация данных IO, нажать кнопку > на панели
навигации и выбрать нужный протокол данных процесса.
S Выбрать Индекс или Полная карта, если уже имеется один

из ранее определенных протоколов данных процесса из
любого расплавителя ProBlue. Принять выбор, нажав
кнопку на панели навигации.

S Выбрать Гибкий, если таковой отсутствует или следует
использовать протоколы данных процесса "Индекс" или
"Полная карта" Nordson предыдущего поколения. Принять
выбор, нажав кнопку на панели навигации.

ПРИМЕЧАНИЕ: Для создания Flexmap необходимо использовать
приложение BbconnCloud. Подробнее см. в руководстве Связь
OEM и Fieldbus, номер детали 1128352 . Об импорте Flexmap на
данный расплавитель см. в следующем пункте.

3. При использовании Ethernet или ProfiNet с Flexmap, выбрать
Конфигурация Flexmap ПЛК, нажать кнопку > на панели
навигации и выбрать Импорт. Выбрать файл *.PLC, который
следует использовать. Завершить импорт, нажав кнопку на
панели навигации.

Примечания:
S Подробнее о создании Flexmap с помощью Приложения

BbconnCloud см. в руководстве Связь OEM и Fieldbus,
номер детали 1128352 .

S Файлы .PLC должны находиться в папке /PLC на
запоминающем устройстве для USB.

S Выбрать Экспорт, если файл .plc был ранее импортирован и
его следует передать на другой расплавитель ProBlue Flex.

S Файлmyflexconfig.plc, автоматически генерируемый при
экспорте, копируется в папку /PLC на запоминающем
устройстве для USB. Если папка отсутствует, она создается
автоматически.

4. Нажать кнопку для возврата на Начальный экран или
кнопку < для возврата в меню Параметры системы.
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Параметры инструментов
ВНИМАНИЕ! К эксплуатации и техобслуживанию оборудования
допускается только специально обученный и опытный персонал.
Эксплуатация или техобслуживание оборудования силами
необученного или неопытного персонала может привести к травмам
(вплоть до летального исхода) как самого персонала, так и других лиц,
а также к повреждению оборудования.

В данном разделе руководства описаны задачи, обычно выполняемые
техником.

Ниже приведен список задач, выполняемых на уровне техника:
S Архивация (резервное копирование), восстановление и сброс
S Обновлении ПО расплавителя
S Управление лицензиями
S Просмотр сведений о системе
S Просмотр сведений об установленных принадлежностях
S Просмотр и изменение кода конфигурации системы
S Выполнение базового техобслуживания

Дополнительная информация
В данном разделе приведено наиболее общее описание рабочих
процедур. Варианты процедур или особые требования приводятся в
таблицах дополнительной информации, следующих за описанием
большинства процедур. Где необходимо, в таблицах также приведены
перекрестные ссылки. Таблицы дополнительной информации
обозначены символом, показанным слева.



Архивация

Инструменты

Архивация/
Восстановление/Сброс

Восстановление
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Архивация и восстановление данных расплавителя
Резервные копии сохраняются в файле .NOR (со штампом времени и
даты в имени файла) в папке /backup на запоминающем устройстве для
USB. Если папка отсутствует, система создаст ее автоматически.
Резервная копия содержит следующие данные:
S Текущая версия ПО/микропрограммы и параметры
S Идентификатор расплавителя
S Параметры сети
S Лицензирование
S Предпочитаемый язык

1. Убедиться, что запоминающее устройство для USB правильно
вставлено в порт USB.

ПРИМЕЧАНИЕ: При наличии файла .DAT, используемого для
обновления/понижения версии, будет отображаться приглашение к
обновлению. Нажав кнопку на панели навигации, чтобы скрыть
сообщение.
2. Выбрав выполняемую операцию, восстановление или

архивирование, нажать кнопку на панели навигации для запуска.
По завершении кратковременно отображается подтверждение.

3. По завершении нажать для возврата на Начальный экран
или кнопку < для возврата в меню инструментов.
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Сброс на заводские параметры по умолчанию
Имеется четыре опции сброса расплавителя на заводские параметры
по умолчанию:
S Параметры системы
S Программы
S Пользовательские имена
S Сеть

1. Определить, что именно нужно сбросить на заводские параметры
по умолчанию. Выделить необходимый вариант, используя кнопки
со стрелками вверх/вниз, а затем подтвердить выбор опции или
опций нажатием кнопки.

ПРИМЕЧАНИЕ: Пользовательские имена относятся к внешним зонам,
которым с помощью приложения BBconn Cloud были присвоены
буквенно-цифровые имена.
2. Выбрать Готово, используя кнопку со стрелкой вниз на панели

навигации. Нажать кнопку для продолжения сброса на заводские
параметры по умолчанию.

ПРИМЕЧАНИЯ:
S Расплавитель автоматически перезагрузится для завершения

процесса сброса.
S Данные зон с автонастройкой не сбрасываются.
S Если функция Программы (Параметры системы | Предпочтения),

была отключена, она остается отключенной. Более того, после
перезапуска сохраняются последние или текущие настройки
параметров до перезагрузки.
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Управление конфигурацией системы
В данном раздела описаны следующие задачи по конфигурированию
системы:
S Обновления/понижения версии и восстановление прежней

версии ПО
S Просмотр и добавление лицензий
S Просмотр сведений о системе, включая версию ПО и конфигурацию

системы
S Просмотр информации с заводской таблички, включая код

конфигурации, серийный номер и другую сопутствующую
информацию

S Просмотр сведений об установленных принадлежностях
S Изменение текущего кода конфигурации
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Изменение версии ПО расплавителя
По мере появления новых функций и исправлений возникает
необходимость в обновлении ПО. Однако, в некоторых случаях, может
потребоваться понижение версии или восстановление прежней версии
ПО.

В следующем разделе подробно описаны обновление, понижение
версии и восстановление прежней версии ПО.

ПРИМЕЧАНИЕ: Некоторые функции, параметры и исправления
ошибок, которые были доступны в более новой версии ПО, могут стать
недоступными после понижения версии или восстановления прежней
версии ПО.

Обновление и понижение версии ПО расплавителя
Если файл .DAT в корневом каталоге запоминающего устройства для
USB, устанавливаемого в расплавитель, является более новым, чем на
расплавителе, расплавитель автоматически инициирует изменение
версии ПО.

Если в корневом каталоге запоминающего устройства для USB
находится более одного файла .DAT или нужно понизить версию,
перейти на Начальный экран | Инструменты | Управление ПО и
выбрать операцию: Обновление ПО или Восстановление прежней
версии.

Можно выбрать требуемый файл .DAT. По дате и времени в имени
файла .DAT можно принять решение относительно обновления или
понижения версии. Выбрать нужный файл .DAT, используя кнопки со
стрелками вверх/вниз на панели навигации. Нажать кнопку для
продолжения обновления или понижения версии.

ПРИМЕЧАНИЯ:
S Обновление/понижение версии занимает около 10 минут.

Отображаемое сообщение подтверждает успешное или
безуспешное обновление/понижение версии.

S После последней перезагрузки открывается Начальный экран.
S Не вынимать запоминающее устройство для USB в ходе

обновления.
S При обновлении/понижении версии ПО индикатор состояния

системы переключается между красным, желтым, синим и зеленым
светом, а все СИДы светятся.

S При извлечении запоминающего устройства для USB до
завершения процесса, выключении расплавителя или сбоях
питания, происходит ошибка обновления/понижения версии.
Прерывание процесса по вышеуказанным причинам приводит к
тому, что после перезагрузки сохраняется прежняя версия ПО.



Восстановить прежнюю
версию

Инструменты

Управление ПО

Добавить лицензию

Инструменты

Управление лицензиями
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Восстановление прежней версии
Копия прежней версии ПО хранится на внутреннем ЗУ. Возврат к
прежней версии может потребоваться для устранения ошибок,
вызванных обновлением.

ПРИМЕЧАНИЯ:
S После последней перезагрузки открывается Начальный экран.
S Изменены параметры системы, программы, лицензия, сеть,

принадлежности или код конфигурации.

S Выбрав "Восстановление прежней версии", нажать кнопку на
панели навигации для запуска процесса. После последней
перезагрузки открывается Начальный экран.

Управление лицензиями
Расплавитель можно обновить для дополнительных функций и опций.
Можно купить лицензию или получить ее пробную версию. За
дополнительной информацией обращаться к местному представителю.

Добавление новой лицензии
Хотя, возможно, новое оборудование, связанное с лицензией, уже
установлено, для ее активации необходимо ввести лицензионный
ключ.
1. Выбрать из соответствующего списка лицензию (постоянную или

пробную), которую нужно активировать. Нажать кнопку > для
продолжения.

2. Ввести лицензионный ключ, а затем нажать кнопку на панели
навигации для активации лицензии. На короткое время
отображается сообщение об успешной или безуспешной попытке
активации.

3. Нажать кнопку для возврата на Начальный экран или
кнопку < для возврата в меню Инструменты | Параметры системы.



Просмотр сведений о системе
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табличка
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Конфигурация системы
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Просмотр информации о системе и конфигурации
Информация данного меню используется для поиска неисправностей.
Можно просмотреть следующие сведения:
S Имя и версия файла .DAT
S Версии Контроллера низкого напряжения, Базового

интерфейса пользователя, Платы температуры каналов,
Приложения и Загрузки, а также Номер редакции оборудования

1. Прокручивать список конфигураций системы с помощью кнопок со
стрелками вверх/вниз на панели навигации.

2. Нажать кнопку > на панели навигации для просмотра
дополнительной информации.

3. Нажать кнопку для возврата на Начальный экран или
кнопку < для возврата в меню Инструменты | Параметры системы.

Просмотр информации с оригинальной заводской
таблички
Информация данного меню используется для поиска неисправностей.
Можно просмотреть следующие сведения:
S Код конфигурации
S Серийный номер
S Номинальный ток короткого замыкания
S Параметры электроснабжения
S Сведения о сертификации UL.cUL и соответствии CE

1. Прокручивать список оригинальной заводской таблички с помощью
кнопок со стрелками вверх/вниз на панели навигации.

2. Нажать кнопку > на панели навигации для просмотра
дополнительной информации, если имеется.

3. Нажать кнопку для возврата на Начальный экран или
кнопку < для возврата в меню Инструменты | Параметры системы.
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Просмотр сведений о принадлежностях
Расплавитель можно адаптировать для использования
дополнительного ПО, функций и опций оборудования. Большинство
принадлежностей (но не все) обнаруживаются автоматически. Обычно
в краткой инструкции, приложенной к принадлежности, указывается,
требуется ли ручное обновление списка принадлежностей
расплавителя.
1. Выбрав принадлежность из списка, нажать кнопку > и проверить,

была ли успешно установлена данная принадлежность.

2. Нажать кнопку для возврата на Начальный экран или
кнопку < для возврата в меню Параметры системы.

Обновление кода конфигурации
Обычно в краткой инструкции, приложенной к принадлежности,
указывается, требуется ли ручное обновление кода конфигурации
расплавителя.
1. Выбрав Изменить код конфигурации, нажать кнопку > для

просмотра списка конфигураций. Прокручивая список с помощью
кнопок со стрелками вверх/вниз на панели навигации, выбрать
конфигурацию, нуждающуюся в обновлении. Нажать кнопку > и
выбрать необходимый вариант. По завершении нажать кнопку.

2. Нажать кнопку для возврата на Начальный экран или
кнопку < для возврата в меню Параметры системы.
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Выполнение базового техобслуживания расплавителя
В данном разделе описаны общие процедуры техобслуживания,
которые можно выполнить на расплавителе, включая:
S Слив клея из расплавителя
S Просмотр журнала событий
S Автонастройка нагреваемых зон
S Активирование системы заполнения вручную
S Калибровка полного/пустого состояния бака

ОСТОРОЖНО! Перед сливом клея из расплавителя надеть защитные
очки и куртку с длинным рукавом.

Слив клея или продувка расплавителя
Использовать функцию слива для удаления клея из бака.

Подготовка к сливу
1. С помощью 4-мм ключа-шестигранника снять переднюю панель (a).
2. Откинуть сливной желоб (b) и воспользоваться достаточно

вместительным лотком для слива клея из бака.
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Слив клея или продувка расплавителя (продолжение)
1. Убедиться, что выполнены следующие предварительные условия:
S Надеть защитные перчатки и спецодежду.
S Взять поддон для сбора клея.
S Расплавитель должен находиться в состоянии готовности по

температуре.
S Главное управление насосом должно быть включено.
S Для систем без электронной регулировки давления необходимо

вручную снизить гидравлическое давление ПЕРЕД началом
слива.

2. Выбрав Слив и нажав кнопку на панели навигации, включить
Слив. Отверткой с плоским жалом медленно повернуть винт против
часовой стрелки, открыв слив для клея. По завершении закрыть
клапан, повернув винт по часовой стрелке.

ПРИМЕЧАНИЕ: Для слива клея из шлангов можно вручную
активировать электромагнитный клапан каждого устройства
нанесения. Надеть защитные перчатки и взять поддон для сбора клея.

3. Нажать кнопку для возврата на Начальный экран или
кнопку < для возврата в меню Инструменты.

ПРИМЕЧАНИЯ:
S Для удаления клея из шлангов необходимо вручную активировать

электромагнитный клапан устройства нанесения. Надеть защитные
перчатки и взять поддон для сбора клея.

S Если при наличии системы заполнения включено главное
управление заполнением, оно автоматически выключится при
задействовании слива. Для его включения необходимо
воспользоваться главным управлением заполнением.
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Активирование автоматической системы
заполнения вручную
Система заполнения является стандартной для расплавителей ProBlue
Flex с плавлением клея по необходимости и дополнительной для
расплавителей с баком.

Система заполнения активируется автоматически при необходимости
и по достижении баком температуры уставки.

Однако систему заполнения можно запустить вручную,
воспользовавшись следующими методами:

- Постоянное принудительное заполнение: нажатием кнопки на
панели навигации включить систему заполнения на необходимый
период времени. Повторное нажатие кнопки отключает систему
заполнения.

- Временное принудительное заполнение:
1. Ввести Длительность принудительного заполнения или время, в

течение которого должна быть активирована система заполнения.
Это время составляет 5 секунд по умолчанию, минимум 3 секунды и
максимум 20 секунд.

2. Выбрав в меню пункт Активировать временное принудительное
заполнение, включить систему заполнения на требуемый период
времени.

Примечания:
S Главное управление заполнением должно быть включено.
S При использовании режима Постоянное принудительное

заполнение или Временное принудительное заполнение
защита от переполнения отключена, вследствие чего клей может
попасть в выпускную секцию расплавителя.

S Когда система активирована и осуществляет заполнение бака,

светится СИД активности системы заполнения.
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Автонастройка нагреваемыми зон
Автонастройка обеспечивает повышение эффективности
регулирования и управления внешними нагреваемыми зонами.

ПРИМЕЧАНИЯ:
S Внешние зоны, которые необходимо настроить, должны находиться

во включенном состоянии и иметь температуру уставки на
протяжении не менее 15 минут.

S Расплавитель должен находиться в состоянии готовности по
температуре.

S Главное управление насосом должно быть включено.
S После автонастройки зон повторное выполнение данной процедуры

не требуется.
S Процесс настройки занимает около 10–15 минут на каждую зону.

1. Убедиться, что выполнены все предварительные условия:
S Внешние зоны, которые необходимо настроить, должны находиться

во включенном состоянии и иметь температуру уставки на
протяжении не менее 15 минут.

S Расплавитель должен находиться в состоянии готовности по
температуре.

2. Используя кнопки со стрелками вверх/вниз на панели навигации,
выбрать активированные и внешние зоны (зоны, отмеченные
кружками), которые требуется настроить. Зоны можно выбирать по
одной или воспользовавшись опцией Все зоны. Нажать кнопку
на панели навигации для запуска процесса настройки.

3. Нажать кнопку для возврата на Начальный экран или
кнопку < для возврата в меню Инструменты | Техобслуживание.
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Калибровка датчика уровня в баке
Существуют два типа калибровки бака:
S Калибровка пустого состояния
S Калибровка полного состояния
Хотя пустое состояние бака откалибровано на заводе-изготовителе,
можно в любое время также откалибровать полное состояние, чтобы
повысить точность датчика. Обычно это выполняется только один раз.

ПРИМЕЧАНИЯ:
S Клей в баке может находиться как в расплавленном, так и в

холодном состоянии.
S Перед выполнением калибровки пустого состояния может

потребоваться удаление из бака как можно большего количества
клея с помощью функции слива.

1. Убедиться, что расплавитель находится в состоянии готовности по
температуре, а бак имеет температуру уставки.

2. Продолжить, выполнив следующее:
S Перед выполнением калибровки пустого состояния убедиться,

что в баке практически нет клея. Выбрав Калибровка пустого
состояния, нажать кнопку на панели навигации. На короткое
время отображается сообщение о завершении калибровки
пустого состояния.

S Для калибровки полного состояния убедиться, что клей
покрывает датчик уровня в баке. Выбрав Калибровка полного
состояния, нажать кнопку на панели навигации. На короткое
время отображается сообщение о завершении калибровки
полного состояния.

3. Нажать кнопку для возврата на Начальный экран или
кнопку < для возврата в меню Параметры системы.
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Поиск и устранение неисправностей
ВНИМАНИЕ! К эксплуатации и техобслуживанию оборудования
допускается только специально обученный и опытный персонал.
Эксплуатация или техобслуживание оборудования силами
необученного или неопытного персонала может привести к травмам
(вплоть до летального исхода) как самого персонала, так и других лиц,
а также к повреждению оборудования.

В данном разделе руководства описаны задачи, обычно выполняемые
техником.

Дополнительная информация
В данном разделе приведено наиболее общее описание рабочих
процедур. Варианты процедур или особые требования приводятся в
таблицах дополнительной информации, следующих за описанием
большинства процедур. Где необходимо, в таблицах также приведены
перекрестные ссылки. Таблицы дополнительной информации
обозначены символом, показанным слева.
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Просмотр журнала событий
Использовать журнал событий для поиска неисправностей. В журнале
событий сохраняются записи обо всех событиях в работе
расплавителя, включая время, дату, тип события, такой как
"Предупреждение", "Сбой" или "Стоп", а также об изменении
параметров. Кроме того, журнал событий содержит записи обо всех
событиях на уровне системы, которые не всегда сопровождаются
всплывающими сообщениями.
S Выбрать журнал событий на Начальном экране и нажать кнопку

на панели навигации.
ПРИМЕЧАНИЯ:
S К журналу событий можно перейти посредством нажатия кнопки

на OLED-панели для удаления и сброса состояний
предупреждения или сбоя.

S В журнал событий можно войти и из всплывающих сообщений

"Предупреждение", "Сбой" и "Стоп", выбрав значок , а затем
открыв журнал событий нажатием кнопки на панели навигации.

S На экран выводятся только 50 самых последних событий. Для
просмотра большего количества или более ранних событий
журналы событий необходимо экспортировать на запоминающее
устройство для USB, а затем открыть на ПК. Для экспорта журнала
событий на запоминающее устройство для USB перейти на
Инструменты | Отчеты/Журналы.
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Экспорт журнала событий
Поскольку на OLED-дисплей выводятся только 50 самых последних
событий, для более полного просмотра архива при поиске причин
неполадок в работе расплавителя может потребоваться экспорт
журнала событий.

ПРИМЕЧАНИЯ:
S В папку /Logs на запоминающем устройстве для USB всегда

экспортируются два файла. Если папка отсутствует, ПО
расплавителя создаст ее автоматически.

S Имя файла имеет следующий формат EventLog_[номер файла
журнала событий]_[дата]_[время].csv
Например: EventLog_02_1910810_1002.csv
S EventLog_##: может иметь номер 01 или 02.Файл меньшего

размера обычно содержит 50 самых последних событий. Во
втором файле будут находиться более ранние события.

S 1910810: дата имеет формат гг/мм/дд_чч/мм, который
невозможно изменить.

S 1002: текущее системное время создания журнала событий.
Формат времени соответствует выбранному в пункте
Параметры системы | Предпочтения /Формат времени.

S csv: формат файла, csv (comma-separated values – данные с
разделителями-запятыми), открывается в большинстве
приложений для работы с электронными таблицами.

1. Убедиться, что запоминающее устройство для USB вставлено в
порт USB.

2. Опция USB уже выбрана. Нажать кнопку на панели навигации. В
течение нескольких секунд на короткое время отображается
сообщение о том, что журналы отправлены в папку /Logs на
запоминающем устройстве для USB.

3. Извлечь запоминающее устройство для USB из расплавителя, а
затем воспользоваться компьютером или другим устройством,
поддерживающим импорт и чтение файлов .csv, для поиска
неисправности, либо вложить файлы в электронное письмо и
отправить в службу технической поддержки Nordson.

4. Нажать кнопку для возврата на Начальный экран или
кнопку < для возврата в меню Инструменты.
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Предупредительные сигналы подсистемы нагревателей
В следующей таблице приведены рекомендации по устранению причин
предупреждений и сбоев.

Тип
сигнала Краткое описание

Сведения Рекомендации по
устранению

неисправностей

Предуп-
реждение

Предупреждение о
перегреве зоны

Температура зоны выше
запрограммированного
верхнего предела. Если
предупреждение остается
активным более 2 минут,
регистрируется сбой.

Проверить соединения
нагревателя на
неустойчивый контакт,
обрыв в цепи, а также
наличие внешних
факторов, вызывающих
повышение температуры
компонента.

Сбой Сбой ввиду перегрева
зоны

Температура зоны выше
запрограммированного
верхнего предела в
течение более 2 минут.

Проверить наличие
константного замыкания
нагревателя по СИДам
модуля питания.
Заменить модуль питания.

Предуп-
реждение

Предупреждение о
недогреве зоны

Температура зоны ниже
запрограммированного
нижнего предела. Если
предупреждение остается
активным более 2 минут,
регистрируется сбой.

Проверить соединения
нагревателя на
неустойчивый контакт,
обрыв в цепи, а также
наличие внешних
факторов, вызывающих
понижение температуры
компонента.Сбой Сбой ввиду недогрева

зоны
Температура зоны ниже
запрограммированного
нижнего предела в
течение более 2 минут.

Предуп-
реждение Обрыв в цепи зоны

Не обнаружен ток
нагревателя данной зоны.

Проверить наличие
нарушения контакта или
обрыва в соединениях,
обрыва в цепи
нагревателя или
перегорания
предохранителя.

Сбой Константное замыкание
нагревателя зоны

Ток нагревателя
обнаружен, когда зона
отключена.

Заменить модуль питания.

Предуп-
реждение

Устройство зоны
отсоединено

Не обнаружен ток
RTD/нагревателя зоны

Проверить наличие
отсоединенных или
поврежденных разъемов.
Отключить зону, если она
не нужна.
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Предупредительные сигналы подсистемы нагревателей (продолжение)
Тип

сигнала Краткое описание
Сведения Рекомендации по

устранению
неисправностей

Предуп-
реждение

Обрыв в цепи RTD зоны

Сопротивление RTD
превышает предельное
значения для обрыва в
цепи. Если состояние
сохраняется 2 минуты,
регистрируется сбой.

Проверить наличие
неустойчивого контакта
или обрыва соединений
RTD. Проверить
сопротивление. Оно
должно быть в пределах
100–300 Ом. Например,
S 32_ C (90_ F):

143,59 Ом
S 49_ C (120_ F):

156,94 Ом
S 177_ C (351_ F):

277,48 Ом

Сбой

Сопротивление RTD
превышает предельное
значения времени для
обрыва в цепи.

Предуп-
реждение

Короткое замыкание RTD

Сопротивление RTD ниже
предельного значения
короткого замыкания.
Если состояние
сохраняется 2 минуты,
регистрируется сбой.

Проверить наличие
неустойчивого контакта
или обрыва соединений
RTD. Проверить
сопротивление. Оно
должно быть в пределах
100–300 Ом.
.Сбой

Измеренное
сопротивление RTD ниже
предельного значения
времени короткого
замыкания.

Сбой Обрыв в цепи термостата
коллектора или бака

Термостат коллектора или
бака активирован ввиду
высокой температуры или
неисправности
соединения.
Для сброса данного сбоя
необходимо
выключить-включить
питание расплавителя.

После охлаждения
системы проверить
термостат на наличие
обрыва в цепи, при
необходимости заменить.
Проверить
соединения/провода
термостата на наличие
обрыва или неустойчивого
контакта. Проверить, не
перепутаны ли RTD
коллектора и бака.

Сбой Предел отклонения
температуры зоны

Присутствует состояние
неконтролируемого
отклонения температуры
зоны.

Заменить кабель
шланга/устройства
нанесения.
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Поиск неисправностей при предупреждениях и
сбоях нагреваемых зон
Если нагреваемая зона переходит в состояние предупреждения или
сбоях, происходит следующее:

177 C!
!

1

2

3

177 CБак

490 C

Коллектор
Шланг 1
Устройство нанесения 1

440 C

Поз. Компонент СИД/Значок Описание
1 СИД состояния

системы
В случае сбоя индикатор состояния системы
переключается на красный свет, а в случае
предупреждения – на желтый свет.

2
Нагреваемая зона

! Индикатор состояния предупреждения

3
! Индикатор состояния сбоя

ПРИМЕЧАНИЯ:
S В большинстве случаев на устранение причин предупреждения

предоставляется около 2 минут, после чего нагреваемые зоны
переключатся в состояние сбоя. В состоянии сбоя автоматически
отключаются главное управление нагревателями и главное
управление насосом.

S Для удаления и сброса состояний предупреждения или сбоя

используется кнопка на OLED-панели.
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Поиск неисправностей при предупреждениях и
сбоях нагреваемых зон (продолжение)
S ВыбравЖурнал событий, можно просмотреть все события

расплавителя (предупреждения, сбои, изменения параметров и
т.д.) по порядку регистрации, причем самые последние их них будут
отображаться сверху.

S Подробнее см. в разделе "Поиск и устранение неисправностей".

Сбой

3

1

2

4

Не обнаружен ток RTD/нагревателя зоны 2.

Поз. Описание

1
Тип сгенерированного предупредительного сигнала.
Возможные типы: "Предупреждение", "Сбой" или
"Стоп".

2 Штамп даты и времени регистрации события.
Некоторые события быстротечны. Учитывая время в
секундах штампа времени, можно уточнить поиск
неисправности.

3 Открывает журнал событий, где самые последние их
них будут отображаться сверху.
ПРИМЕЧАНИЕ: Для экспорта журнала событий на
запоминающее устройство для USB перейти на
Инструменты | Отчеты/Журналы.

4 Служит для квитирования сообщения и удаления с
экрана всплывающего предупреждения. Однако
причина сохраняется и по-прежнему требует внимания.
Сообщение можно повторно просмотреть в журнале
событий.
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Предупредительный сигналы системы заполнения
В следующей таблице приведены рекомендации по устранению причин
предупреждений и сбоев.

Тип
сигнала Краткое описание

Сведения Рекомендации по
устранению

неисправностей

Предуп-
реждение

Датчик уровня нуждается
в калибровке.

S Калибровка не
выполнялась прежде.

S Была подключена
новая плата
управления.

S Короткое замыкание
кабеля датчика уровня.

S Был заменен кабель,
контроллер низкого
напряжения, датчик
уровня или бак.

S Контроллер должен
находиться в
состоянии готовности
по температуре.

Предуп-
реждение

Сигнал датчика уровня
неустойчивый/выходит за
допустимые пределы

Сигнал датчика уровня.
Значение сигнала выходит
за пределы нормального
отклонения.
Система заполнения
отключена.

S Проверить кабель
датчика с обоих концов
между платой системы
заполнения и
датчиком.

S При наличии
неисправности
заменить датчик
уровня и/или его
кабель.

Предуп-
реждение

Не присоединен кабель
датчика заполнения

Присоединить кабель
датчика заполнения.
Система заполнения
отключена.

Предуп-
реждение

Превышено максимальное
время заполнения

Система заполнения не
обеспечивает заполнение
в надлежащее время.

Проверить следующее:
S Низкий уровень клея,

неисправность
электромагнитного
клапана

S Забит бункер для
хранения клея, шланг и
выпускной воздушный
фильтр.

S Проверить наличие
низкого давления
воздуха у бункера для
хранения клея.

Предуп-
реждение

Неисправность в цепи
датчика уровня

Система обнаружила
неисправность в цепи
датчика уровня.
Система заполнения
отключена.

Заменить контроллер
низкого напряжения (для
PB Flex) и/или датчик
уровня/кабель.
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Предупредительный сигналы системы заполнения (продолжение)
Тип

сигнала Краткое описание
Сведения Рекомендации по

устранению
неисправностей

Предуп-
реждение Низкий уровень в баке

Анормально низкий
уровень клея в
расплавителе. Систему
необходимо заполнять
перед достижением этой
точки.

Выполнить следующие
проверки:
S Убедиться, что провода

заземления датчика
уровня ненадежно
подсоединены или
отсоединились.

S Проверить наличие
низкого уровня в
бункере для хранения
клея.

S Проверить, не забит ли
клеем бункер, шланг
или перекачивающий
насос.

S Проверить, не забит ли
выпускной воздушный
фильтр.

S Проверить, не
понижено ли давление
воздуха на
перекачивающем
насосе.

Стоп Бак пуст

Критически низкий
уровень в баке. Насос был
выключен во избежание
подсоса воздуха в
систему.

Автоматически
отключаются система
заполнения и насос.

Проверить следующее:
S Низкий уровень клея
S Неисправность

электромагнитного
клапана

S Забит бункер для
хранения клея, шланг и
выпускной воздушный
фильтр.

S Проверить наличие
низкого давления
воздуха у бункера для
хранения клея.
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Предупредительные сигналы электронной регулировки давления
В следующей таблице приведены рекомендации по устранению причин
предупреждений и сбоев.

Тип
сигнала Краткое описание

Сведения Рекомендации по
устранению

неисправностей

Предуп-
реждение

Предупреждение о
высоком давлении

Давление выше верхнего
предела.

Проверить или выполнить
следующее:
S Повысить предел

давления.
S Проверить давление

подачи с источника
сжатого воздуха.

S Проверить, исправен
ли датчик.

Предуп-
реждение

Предупреждение о низком
давлении

Давление ниже нижнего
предела.

Проверить впуск подачи с
источника сжатого
воздуха и герметичность
пневматической линии.

Предуп-
реждение

Давление ниже диапазона
обнаружения

Давление на впуске упало
ниже диапазона
обнаружения.

Проверить подачу с
источника сжатого
воздуха на отсоединенный
впуск системы и
герметичность
пневматической линии.

Предуп-
реждение

Отсоединен клапан
регулировки давления

Не обнаружено устройство
регулировки давления,
необходимое для
пропорционального
регулирования или
удаленной регулировки
давления.

Смонтировать или
присоединить устройство
регулировки давления.

Предуп-
реждение

Отсоединен датчик
давления

Система обнаружила, что
датчик давления воздуха
отсоединен от платы
контроллера низкого
напряжения.

Присоединить датчик.

Предуп-
реждение Минимальное давление в

системе
Давление в системе ниже
минимально необходимой
величины.

Повысить давление
воздуха на впуске.Сбой

Предуп-
реждение Максимальное давление в

системе
Давление в системе выше
максимально необходимой
величины.

Понизить давление
воздуха на впуске.Сбой


